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Bienvenido

al taller de asistencia
comercial del
Departamento de
Recaudacion de
mpuestos

Este manual ha sido creado para ayudarle a

entender mejor la estructura impositiva del estado
de Washington. Tiene como objetivo proporcionar
una descripcion general basica de los impuestos
que se aplican a las diversas actividades

comerciales en Washington.

Recuerde que las leyes impositivas estatales
cambian periddicamente. La informacion que
contiene este manual se encontraba actualizada al

momento de la publicacion.

Especialistas en informacion sobre los impuestos

estatales estan disponibles en el Centro de

Informacion Telefonica de lunes a viernes de 8 a.m.

a 5 p.m. (los miercoles a partir de las 9 a.m.), al
1-800-647-7706 para contestar sus preguntas

especificas.

Puede consultar informacion acerca de otros
servicios y publicaciones al final de este manual y

por Internet en http://dor.wa.gov

Esperamos que nuestro taller y manual le resulten

Utiles.

Descripcion
general de los
impuestos de
Washington

Washington State does not have a corporate, unitary or
personal income tax. Most Washington businesses are subject
to three major state taxes, which are either administered or
overseen by the Department of Revenue:

1. Impuesto sobre negocios y ocupacion
2. Impuesto sobre las ventas al por menor
3. Impuesto de uso

También se pueden aplicar otros impuestos a su negocio
como, por ejemplo:

B |mpuesto sobre servicios publicos
B |mpuestos especializados

B |mpuestos del condadoy delaciudad 123VVV

De donde proviene el dinero
Ingresos: $18.544 millones

R
Impuesto sobre las ventas al

por menor/de uso: 36.0% Gastos e ingresos varios: 2.3%

Impuesto sobre negocios y
ocupacion (B&O): 12.0

Otros impuestos comerciales:
30

Gravamen impositivo sobre los
bienes: 7.5

Impuesto sobre negocios de
bienes raices: 4.2

Impuestos sobre el tabaco: 0.3 ) )
Licencias,

arancelesy
permisos: 0.6%

Impuestos sobre bebidas
alcohdlicas: 0.6

Todos los demés impuestos: 1.1

Impuestos: 64.7%
—

A dénde va el dinero
Gastos: $17.733 millones

Gobierno general: 3.1%

Educacion superior
y de otro tipo: 8.0%

Otros: 0.8%

Educacion

de jardin de
infantes hasta
120 grado: 32.9%

Recursos naturales y recreacion: 1.5%

Subsidios federales: 32.4%

Servicios humanos: 53.7%

| 1-800-647-7706
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Sus derechos 'y
responsabilidades

Los contribuyentes del estado de Washington tienen
derecho a:

Proceso administrativo simple e inmediato para los créditos
y reembolsos de impuestos.

Tratamiento oportuno, justo y equitativo con dignidad y
respeto.

Informacion precisa sobre instrucciones de declaracion,
procedimientos de apelacion, reclamos de reembolsos y
motivos para la tasacion.

Audiencias publicas sobre las normas propuestas.

Revision y apelacion de tasaciones, revocaciones de
registros comerciales y resoluciones adversas.

Presentacion de recursos cuando las leyes y las normas
sean consideradas inconstitucionales.

Confidencialidad de la informacion financiera y comercial.

Los contribuyentes del estado de Washington tienen la

responsabilidad de:

Registrarse ante el Departamento de Recaudacion de
Impuestos.

Conocer sus obligaciones sobre declaraciones impositivas
y obtener informacién cuando tengan dudas.

Mantener registros y documentos comerciales precisos y
completos.

Presentar las declaraciones y pagar los impuestos
puntualmente.

Garantizar la precision de la informacién que se ingresa en
sus declaraciones impositivas.

Sustanciar los reclamos de reembolso.

Notificar al Departamento de Recaudacion de Impuestos
y pagar los impuestos a tiempo cuando se concluye la
actividad de un negocio.

Como reqistrarse
conel

Departamento de
Recaudacion de
mpuestos

Usted debe registrarse con el Departamento de

Recaudacion de Impuestos si:

Su negocio requiere que recaude impuestos sobre las
ventas al por menor.

Usted es comprador o procesador de productos
especializados de madera.

Su negocio requiere que pague cualquier otro impuesto o
tarifas al Departamento de Recaudacion de Impuestos.

Usted NO necesita registrarse con el Departamento de

Recaudacion de Impuestos si:

Sus ingresos brutos son inferiores a $12,000 por afo de
acuerdo con el impuesto sobre negocios y ocupacion y
el impuesto sobre servicios publicos y no debe recaudar
ni pagar ningun impuesto o tarifa al Departamento de
Recaudacion de Impuestos .



Presentaciony
pago dela
declaracion de
Impuestos

Métodos de contabilidad

A menos que lleve la contabilidad en efectivo, debe pagar
impuestos por todas las ventas realizadas durante el periodo de
declaracién, incluso si no ha recibido el pago.

Fechas de limite
Mensual: Dia 25 del mes siguiente

Trimestral: Ultimo dia del mes siguiente
Anual: 31 de enero del afo siguiente

Se agrega automaticamente una multa del cinco por ciento
a todas las facturas y tasaciones emitidas originalmente por
el Departamento de Recaudaciéon de Impuestos el o después
del 1 de julio de 2003. Esto incluye, entre otros:

B Tasaciones fiscales que sean el resultado de una auditoria.

m Notificaciones de saldo adeudado emitidas debido
a pagos insuficientes o errores cometidos en las
declaraciones impositivas.

B Tasaciones por falta de cumplimiento.

La multa por facturacién se impone ademés de cualquier
multa por retraso que se aplique a las declaraciones impositivas
contenidas dentro de la facturacion. Para obtener mayor
informacién, consulte el Proyecto de ley 2671A.

Pago de impuestos

El impuesto sobre negocios y ocupacion (B&O) estatal se
informa en la declaracién del impuesto sobre negocios. Los
negocios presentan sus declaraciones de impuestos de forma
mensual, trimestral o anual. Después de registrar su negocio,
determinaremos la frecuencia con la que debe presentar sus
declaraciones de impuestos, sobre la base de los ingresos
brutos estimados y su tipo de actividad comercial. Le
enviaremos por correo la declaracion del impuesto sobre
negocios correspondiente. Usted puede elegir la opcion
mas conveniente de declarar impuestos por via electrénica
utilizando nuestro sitio Web.

@ file

Electronic Filing

Declaracion de impuestos por (E-file)

La declaracién de impuestos por E-file es un servicio gratuito
que le permite preparar y presentar su declaracion de
impuestos de forma electronica a cualquier hora del dfa. La
presentacion electronica le permite:

B Personalizar su declaracion de impuestos, mostrando sélo
las lineas que necesita.

B Calcular los impuestos que debe y marcar los errores
potenciales, ayudandole a evitar los errores costosos.

B Flegir uno de los diversos métodos de pago: transferencia
electrénica de fondos (EFT), cheque electrénico, tarjeta de
crédito o cheque impreso.

B Ahorrarse el envio postal y evitar la posibilidad de que su
declaracion se pierda o demore en el correo.

B Presentar su declaracién con anticipacion y elegir la fecha
para que se retire su pago (a través de EFT).

La declaracién de impuestos por E-file es rapida, comoda

y segura. Visite nuestro sitio Web en http://dorwa.gov para
obtener mas informacion. Si necesita ayuda para aprender a
utilizar la declaracidn electrénica, llame al 1-877-345-3353.

Declaraciones de impuestos enmendadas
Si se da cuenta de que ha cometido un error en su
declaracion del impuesto sobre negocios, debe completar
una declaracion de impuestos enmendada para corregir

este error a la brevedad posible. PGngase en contacto con su
oficina de Recaudacién de Impuestos local o llame al Centro
de Informacion Telefonica al 1-800-647-7706.

| 1-800-647-7706
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Impuesto de negocios
y ocupacion (B&O)

Impuesto de negocios y ocupacion

(B&O) del estado

Elimpuesto sobre negocios y ocupacion (B&O) del estado es
un impuesto a los ingresos brutos que se mide sobre el valor
de los productos, entradas brutas por ventas o ingresos brutos
de su empresa. El impuesto sobre negocios y ocupacion (B&O)
forma parte de los costos operativos indirectos de un negocio
y se impone sobre la persona o empresa involucrada en la
actividad comercial. No es un impuesto cobrado al comprador
o cliente, como en el caso del impuesto sobre ventas al por
menor de Washington. Casi todos los negocios con sede

en o que desarrollan sus operaciones en Washington estan
sujetas al impuesto B&O, incluyendo empresas, asociaciones,
propietarios Unicos y sociedades sin fines de lucro.

El impuesto B&O se debe sobre los ingresos brutos que
provienen de negocios realizados en el estado. No se permiten
deducciones por gastos provenientes de mano de obra,
materiales, impuestos u otros costos en los que se incurra en
el curso de las operaciones, aunque su negocio puede calificar
para determinadas exenciones, deducciones o créditos.

A diferencia del impuesto sobre ventas al por menor, no es
necesario que se produzca una venta para que un negocio
adeude el impuesto B&O. Por ejemplo, si usted extrae o fabrica
productos para su propio uso, debe pagar el impuesto B&O.

La tasa impositiva aplicable al impuesto B&O, que aparece
impresa en su declaracion del impuesto sobre negocios, se
basa en el tipo de actividad comercial. Su negocio puede
abarcar varias actividades (clasificaciones). Usted tiene la
responsabilidad de determinar en qué clasificaciones debe
declarar sus ingresos. Si no esta seguro acerca de cuales son las
clasificaciones, pdngase en contacto con nosotros.

Ademads de las clasificaciones principales del impuesto B&O, hay
varias clasificaciones especificas. Algunas tienen la misma tasa
impositiva aplicable al impuesto B&O que las clasificaciones
generales, pero se informan en distintas lineas en la declaracion.
Otras tienen sus propias tasas impositivas exclusivas. Consulte
los Apéndices B, Cy D para obtener ejemplos de declaraciones
del impuesto sobre negocios.

Tasas impositivas aplicables al impuesto sobre negocios y ocupacion (B&O)

Las clasificaciones mdas comunes, a partir del 1 de julio de 2002, son:

Ventas al por menor 00471
Ventas al por mayor 00484
Fabricacion 00484
Servicios y otras actividades 015

Clasificaciones principales del impuesto
sobre negocios y ocupacion (B&O)

Hay mas de 25 clasificaciones del impuesto B&O para
actividades comerciales. A continuacién se proporciona una
descripcion breve de las cuatro clasificaciones principales del
impuesto B&O. También puede consultar la tabla de actividades
comerciales comunes, Apéndice H.

Ventas al por menor

Las empresas que venden bienes y servicios determinados a
los consumidores son al por menor. Los servicios al por menor
que estan sujetos a impuestos incluyen:

1. La mejora de bienes muebles o inmuebles, incluyendo:
= Construccién personalizada

= Reparaciones realizadas en bienes muebles o inmuebles

2. Determinados servicios personales, incluyendo:
= Bronceado
= Servicios que promueven el estado fisico y Pilates

= Tatuajes

3. Actividades especializadas, incluyendo:
= Cortar el césped, poda de arboles y arbustos y recorte
= Servicios de depdsito del tipo “escrow”
= Alquiler de equipo con operadores

= Garantias extendidas

Las empresas que realizan ventas al por menor estan sujetas
a la clasificaciéon minorista del impuesto B&O, incluso si las
ventas no estan sujetas al impuesto sobre ventas al por
menor. Por ejemplo, los productos alimenticios estan exentos
del impuesto sobre ventas al por menor, pero los ingresos
provenientes de la venta de alimentos estan sujetos a
impuestos en virtud de la clasificacion del impuesto B&O al
por menor.

Ventas al por mayor

Los mayoristas venden bienes y servicios a personas que los
revenden a otros en el curso habitual de la actividad comercial.
El impuesto B&O se calcula sobre el precio de venta al por
mayor. Si usted es un mayorista, debe tener archivado un
certificado de reventa de cada comprador para documentar
que la transaccion fue, de hecho, una venta al por mayor. No
envie certificados de reventa completados al Departamento
de Recaudacion de Impuestos; éstos deben ser entregados a 'y
guardados por el vendedor al por mayor.

No se cobra el impuesto sobre ventas al por menor sobre
las transacciones al por mayor. Los certificados de reventa
universales se deben renovar cada cuatro anos. En la pagina



43 hay una copia del certificado de reventa para su uso. Para
obtener mayor informacién, consulte la pagina 8 o nuestro
folleto informativo acerca del Certificado de reventa que
aparece en nuestro sitio Web en http://dor.wa.gov.

Fabricacién

La clasificacion del impuesto B&O de fabricacion es utilizada
por las empresas que fabrican articulos en Washington. Los
productos fabricados utilizados por el fabricante, pero que no
se venden (0 se usan antes de la venta) también estan sujetos
al impuesto B&O en virtud de esta clasificacion. El impuesto
B&O de fabricacion se basa en el valor de los productos, que
generalmente se determina por el precio de venta. En aquellos
casos en los que no hay venta, el valor corresponde al precio
de venta de productos similares. Si el productor vende y
entrega el producto fabricado dentro del estado, ese ingreso
también se declara en virtud de la clasificacion del impuesto
B&O minorista o al por mayor. Sin embargo, debido al crédito
impositivo para multiples actividades, solo se debe un
impuesto efectivamente. Se debe completar el formulario de
Crédito impositivo para actividades multiples del estado de
Washington (Anexo C) para reclamar el crédito. Consulte el
Apéndice F, pagina 42.

Servicios y otras actividades

Esta clasificacion se utiliza para negocios que proporcionan
servicios personales y profesionales. Cualquier actividad
comercial que no se describa en una clasificacion en particular
del impuesto B&O se debe presentar bajo esta categoria
universal. Entre los tipos de actividades y servicios que
pertenecen a esta categoria se incluyen:

B Servicios de consultoria

B Servicios de administracion
m Médicos

® Abogados

B Estilistas y pelugueros

B Tutores

B Servicios de limpieza

Si necesita ayuda para averiguar cudl es la clasificacion
que corresponde a su negocio, llame a nuestro Centro de
Informacion Telefonica al 1-800-647-7706.

Impuesto sobre negocios y ocupacion
(B&O) local

Ademads del impuesto B&O estatal, muchas ciudades de
Washington también gravan a los negocios sobre sus ingresos
brutos. Sin embargo, no existe ninguna conexién entre los
impuestos B&O locales y estatales. Para averiguar si en su
ciudad existe un impuesto B&O, llame a la oficina de licencias

comerciales de su ciudad o visite http://access.wa.gov/
government/local.asp.

Exenciones, deducciones y créditos

Aunque el impuesto B&O de Washington se aplica a casi todos
los ingresos comerciales, hay algunas exenciones, deducciones
y créditos disponibles.

Exenciones

Las siguientes actividades estan exentas y no estan sujetas
al impuesto B&O. No es necesario declarar estas actividades
al Departamento de Recaudacién de Impuestos en su
declaracion sobre impuesto sobre negocios.

Si'su tipo de negocio, ingresos comerciales o actividades
comerciales se enumeran a continuacion como exentos,
y usted no debe ni cobra ningun otro impuesto al
Departamento de Recaudacién de Impuestos, no es
necesario que se inscriba.

1. Organizaciones sin fines de lucro y de servicios sociales
En el estado de Washington, las organizaciones sin
fines de lucro no estdn necesariamente exentas de
impuestos, sino que la organizacion puede calificar
para exenciones o deducciones. Entre las actividades
calificadoras se incluyen:

B Ventas por actividades de recaudacion de fondos de
determinadas organizaciones sin fines de lucro. Esto
no incluye el funcionamiento habitual de una empresa
comercial como, por ejemplo, una librerfa, una tienda
de articulos usados o un restaurante.

m Subastas realizadas por organizaciones de beneficencia
publica.

B Servicios de guarderia suministrados por iglesias e
ingresos por referencia y recursos de cuidado de nifios.

2. Gobierno

B |05 ingresos del condado, de la ciudad, las escuelas
y los distritos de bomberos, excepto las operaciones
empresariales o de servicios publicos en competencia
con otras empresas Yy financiadas en mas del 50 por
ciento por las tarifas que pagan los usuarios.

B Subsidios estatales y federales que reciben las
subdivisiones politicas cuando no se proporcionan
servicios significativos a cambio de éstos.

B Mano de obra y servicios con respecto a la preparacion
de arenay grava que se sacan de los pozos que son
propiedad de o son arrendados por una ciudad o
condado, y que la ciudad o el condado utilizan para
fines de construccion y reparacién de caminos.

B Impresion realizada por ciudades, condados y distritos
escolares para sus propios fines.

| 1-800-647-7706
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3. Financiero

B [nstituciones bancarias internacionales.

m Sindicatos constituidos a nivel federal y estatal.

Exenciones, deducciones y créditos
(Continuacion)

4, Actividades agricolas
Determinadas actividades agricolas estan exentas del
impuesto B&O. Estos son algunos ejemplos:

B Granjeros que realizan ventas al por mayor de productos
agricolas que ellos mismos producen, en tierras que son
de su propiedad o que ellos arriendan.

m Cultivo y venta, a nivel mayorista, de plantaciones de
arboles de Navidad.

B Procesamiento de lUpulo para convertirlo en extracto,
granulo o polvo que se vende a los compradores de
otros estados.

W Fabricacién de frutas o verduras frescas.

B Para obtener mayor informacién, consulte nuestra Guia
Agricola, disponible en nuestro sitio Web http://dor.
wa.gov.

Deducciones

Las cinco deducciones méas comunes del impuesto B&O se
enumeran a continuacion. Las deducciones para una de las
clasificaciones del impuesto B&O pueden no aplicarse a otra
de las clasificaciones. El “detalle de deducciones”que se envia
con la declaracion del impuesto sobre negocios muestra las
deducciones disponibles para cada clasificacion.

1. Deudas incobrables
Se puede deducir el ingreso declarado previamente que
no se ha recibido (cancelado en los libros contables basado
en lo devengado para fines del impuesto federal a las
ganancias) (Codigo Administrativo de Washington 458-20-
196).

Se aplica a todas las clasificaciones del impuesto B&O.

2. Descuentos comerciales y en efectivo
Se puede deducir el monto de descuentos de buena fe
sobre el precio de venta que se incluyen en el monto bruto
informado (WAC 458-20-108)

Se aplica a todas las clasificaciones.

3. Ventas interestatales y en el extranjero
Se pueden deducir los montos recibidos por articulos
entregados por el vendedor o por una empresa de
transporte publica a localidades ubicadas fuera del estado.
Los montos recibidos por proveedores de servicios por
servicios proporcionados fuera del estado también son
deducibles. (WAC 458-20-193 y —194)

Se aplica a todas las clasificaciones de venta. No se aplica a las
clasificaciones de fabricacidn, procesamiento o extraccion.

4. Devolucionesy asignaciones
Cuando el comprador devuelve articulos que ha
comprado y el precio de venta total se reembolsa o
acredita, el vendedor puede deducir el precio de venta
declarado anteriormente. (WAC 458-20-108)

Se aplica a todas las clasificaciones.

5. Flete sobre entregas fuera del estado
Los fabricantes, procesadores y extractores pueden
obtener una deduccion por los costos de transporte reales
desde el punto de origen en este estado hasta el punto de
entrega fuera del estado (WAC 458-20-112)

Se aplica a las clasificaciones de fabricacién, procesamiento
para contratacion o extraccion.

Las deducciones se deben incluir en los ingresos brutos,
luego se deben identificar y restar como deducciones.

Las lineas en las que se explica la deduccion se deben
completar en las paginas de detalle de deducciones que se
incluyen en la declaracion de impuesto sobre negocios.

Deducciones NO permitidas

No se permite que los negocios deduzcan ningun costo
emergente del desarrollo normal de las operaciones
comerciales. Para la mayoria de los negocios, esto
generalmente incluye:

B Compras de gasolina u otros combustibles
B Sueldosy salarios
B Costos de productos

m Costos de envio (flete por compras)

Créditos

Existen créditos por motivos especificos, que reducen la
responsabilidad fiscal del impuesto B&O computado y, a su
vez, su pago de impuestos. Entre los ejemplos de créditos se
incluyen:

B (Crédito del impuesto B&O para pequehas empresas®
m  (Crédito por servicios internacionales

B (Crédito del impuesto B&O para dreas en situacion de
emergencia

B (Crédito del impuesto B&O de alta tecnologia

m (Crédito de transporte compartido para el impuesto B&O
B (Crédito impositivo para multiples actividades (MATC)

m (Créditos por pago de impuestos en exceso

B Programa de crédito por reduccién de viajes diarios de los
empleados



También se emiten créditos cuando se paga un monto
excesivo en concepto de impuestos durante un periodo
declarado.

*Se incluye una tabla de créditos del impuesto B&O para
pequenas empresas con cada declaracién del impuesto sobre
negocios.

Certificados de
reventa

Todas las ventas al por menor a los consumidores de bienes muebles
tangibles y los gastos por servicios al por menor como, por ejemplo,
la construccién, estan sujetos al impuesto sobre ventas al por menor,
a menos que estén exentas por la ley.

Los negocios que adquieren bienes o servicios para la reventa deben
suministrar un certificado de reventa completado al vendedor. Si no
lo hacen, el vendedor debe recaudar del al comprador el impuesto
sobre ventas al por menor sobre la compra total.

Un certificado de reventa es una declaracién firmada por el
comprador al vendedor mediante la cual documenta que el
comprador revenderd los articulos o servicios adquiridos. Se libera a
los vendedores de la obligacion de recaudar impuestos al por menor
las ventas cuando reciben y guardan un certificado de reventa
debidamente completado.

El certificado de reventa se puede usar para realizar las siguientes
compras:

1. Bienes o servicios para la reventa en el curso habitual de la
actividad comercial.

2. Ingredientes o piezas que componen un nuevo bien mueble
tangible fabricado para la venta.

3. Productos quimicos que se usan para procesar un articulo
fabricado para la reventa.

4. Alimentos, semillas, plantas de semillero, fertilizantes y materiales
en aerosol.

Las siguientes empresas pueden utilizar un certificado de reventa sin
tener un Numero de Registro Impositivo:

B [as organizaciones sin fines de lucro que realizan actividades
periddicas de recaudacion de fondos pueden adquirir bienes
para la reventa. Consulte WAC 458-20-169 para obtener mayor
informacién.

B [ 0s granjeros que compran alimentos, semillas, plantas de
semillero, fertilizantes y materiales en aerosol.

B [asempresas ubicadas fuera del estado, que no operan en
Washington, pueden adquirir bienes para la reventa fuera del
estado.

En la pdgina 43 hay un ejemplo de certificado de reventa.

Impuesto sobre las
ventas al por menor

El impuesto sobre las ventas al por menor es la principal
fuente de impuestos del estado de Washington.

El impuesto sobre las ventas local es el segundo generador
de ganancias mas importante de los programas
gubernamentales locales, después del impuesto sobre los
bienes.

Todos los montos de impuestos sobre las ventas que se
cobran a los clientes se consideran fondos de fideicomiso del
estado. Estos montos deben ser retenidos por el minorista
hasta que se envien al Departamento de Recaudacion de
Impuestos.

Definiciéon de una venta al por menor

A menos que esté especificamente exenta por ley, se
considera que una venta minorista es una venta de bienes
muebles tangibles, incluyendo los articulos producidos,
fabricados o impresos. También incluye las ventas de
servicios como, por ejemplo, instalacion, reparacién, limpieza,
modificacion, mejora, construccion y/o decoraciéon de bienes
muebles o inmuebles de o para los consumidores.

Determinados servicios estan especificamente definidos en la
ley como ventas al por menor, como los gastos por hospedaje
transitorio, estacionamiento de automoviles, servicios de
deposito tipo “escrow”y titulo, servicios turisticos, garantias
extendidas y recreacion y diversion. Consulte el Apéndice H en
la pagina 44 para obtener mayor informacion.

Recaudacion y declaracion del impuesto
sobre ventas al por menor

El impuesto sobre ventas al por menor se aplica al precio de
venta de las transacciones tributables y se debe declarar por
separado en la factura que se le entrega al cliente. Un precio
publicitado puede incluir el monto del impuesto, si se indica
en una publicidad.

Las tablas del impuesto sobre ventas local estan disponibles
en Internet y a pedido llamando al 1-800-647-7706. Las tablas
muestran los impuestos locales y estatales combinados para
cada precio de venta. Los vendedores deben usar el anexo
adecuado para cada ubicacién en donde se realizan las ventas.

La obligacion fiscal se debe declarar para todas las ventas
realizadas durante el periodo declarado, sobre la base del
criterio de lo devengado o del recibo de efectivo de la

contabilidad (consulte la pagina 4). Los vendedores estan

| 1-800-647-7706
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personalmente obligados a enviar el monto correcto del
impuesto sobre las ventas, incluso si han recaudado un monto
errdneo, o si no lo han recaudado en absoluto, del comprador.
Todos los montos recaudados se consideran legalmente como
fondos de fideicomiso del estado. Cualquier impuesto sobre
las ventas recaudado que supere el monto adeudado por el
cliente se debe pagar al Departamento de Recaudacion de
Impuestos a menos que el monto que se ha recaudado en
exceso se le reembolse al cliente.

Distribucion del impuesto sobre ventas al
por menor

El impuesto sobre ventas al por menor es utilizado por la
entidad gubernamental que grava el impuesto. El impuesto
estatal se deposita en el Fondo General estatal, mientras que
los impuestos de la ciudad y del condado se devuelven a los
gobiernos locales. Los gobiernos de la ciudad y del condado
utilizan estos impuestos para programas de gastos generales.
El impuesto de la Autoridad de Transito Regional se debe
utilizar para la operacion de los sistemas de transporte locales.

Los ingresos locales se devuelven a los distritos impositivos
baséndose en el lugar donde se ha realizado la venta.

Tasas del impuesto sobre ventas al por
menor

La tasa del impuesto sobre ventas al por menor es de 6.5 por
ciento. El impuesto local sobre ventas al por menor, cuyas tasas
van desde el 0.5 al 2.1 por ciento, es cobrado por los minoristas
junto con el impuesto estatal. El impuesto local puede
contener cuatro elementos:

1. Elimpuesto basico de la ciudad/del condado de 0.5 por
ciento estd vigente en todas las dreas del estado.

2. Unimpuesto ‘opcional”de la ciudad/del condado, que
puede abarcar hasta un 0.5 por ciento adicional, es
utilizado en la mayoria de los condados y en casi todas las
ciudades.

3. Unimpuesto sobre las ventas al por menor y de uso para
respaldar los sistemas de transito locales, que se puede
gravar con una tasa de hasta 0.8 por ciento

4, Unimpuesto del 0.1 por ciento para programas de justicia
penal, que determinados condados pueden imponer con
la aprobacion de los votantes.

Otros impuestos recaudados

Ademas del impuesto sobre las ventas al por menor,
determinadas ventas al por menor pueden requerir que el
vendedor recaude lo siguiente:

B Flimpuesto de la Autoridad de Trénsito Regional (RTA)
es un impuesto del 0.4 por ciento que se cobra sobre las
ventas realizadas en partes de los condados de King, Pierce
y Snohomish.

B Flimpuesto sobre alimentos y bebidas del Condado King
es un impuesto del 0.5 por ciento que se recauda sobre las
ventas de alimentos y bebidas en los restaurantes, tabernas
y bares del condado King.

B Flimpuesto sobre ventas/arrendamientos de vehiculos
automotores es un impuesto del 0.3 por ciento que se
aplica a las ventas, arrendamientos y transferencias de
vehiculos automotores (incluyendo camiones y casas
rodantes) con licencia para ser usados en la carretera. Este
impuesto no se aplica a los alquileres al por menor de
automoviles que estan sujetos al impuesto sobre vehiculos
de alquiler.

Para obtener informacion acerca de otros impuestos
especializados, consulte Impuestos y Tarifas Especiales en la
pagina 13.

Codificacion local de las ventas al por
menor

Los minoristas deben informar con exactitud las ventas
totales por cédigo de ubicacion para cada lugar de venta para
que podamos distribuir correctamente el impuesto sobre las
ventas locales a las ciudades y condados.

Cada trimestre, los contribuyentes reciben por correo un
folleto sobre el cambio del impuesto sobre las ventas y el

uso junto con la declaracion del impuesto sobre negocios. El
folleto enumera todas las jurisdicciones locales, sus codigos
de ubicacion y las tasas impositivas locales actuales. También
proporcionamos el Sistema de Informacion Geografico (GIS)
en nuestro sitio Web. El sistema busca automéaticamente el
codigo de ubicacion y tasa correctos. Consulte la seccion
Sistema de Informacion Geografico para obtener mayor
informacion.

Las ventas de bienes y mercancias estan codificadas segun
la ubicacion de la tienda minorista o el lugar desde donde
se hace el envio. Para la mayoria de los al por menor, ésta
es la direccion del lugar donde se desarrolla la actividad del
negocio.

Sin embargo, los negocios que hacen envios desde su
almacén directamente a los clientes utilizan la direccién del
almacén para fines de tasa y codificacion impositiva local. La
mano de obra y los servicios estan codificados segun el lugar
donde se llevan a cabo principalmente. Si habitualmente se
agrega un gasto de instalacion al costo del articulo, todo el
gasto correspondiente a ese articulo se codifica segun el lugar
donde se instala. Si el comprador recoge personalmente el
articulo, la venta se codifica seguin la tienda minorista donde
se adquiri¢ el articulo.

Si los bienes se envian a Washington desde un punto ubicado
fuera del estado y una instalacion, oficina, tienda, agente u
otro representante del estado local participa en la transaccién



de alguna manera, la ubicaciéon de esta entidad local en el
estado determinara el lugar de la venta para fines del célculo
del impuesto sobre las ventas local. Si no hay ninguna entidad
local involucrada en la transaccion, la direccion del cliente
determinard el cédigo de ubicacion.

El impuesto sobre las ventas local correspondiente al
arrendamiento o alquiler de bienes muebles tangibles
depende de si el arrendamiento/alquiler involucra pagos
periédicos. Si se realiza un solo pago, la direccién fisica del
negocio del arrendador determina la aplicacién del impuesto
local. Si el articulo se arrienda durante un plazo prolongado

y el arrendatario celebra un contrato para realizar pagos
periddicos, el impuesto sobre las ventas local se codifica de la
siguiente manera:

1. Los arrendamientos para fines comerciales se codifican
segun la direccion fisica principal del negocio del
arrendatario.

2. Los arrendamientos a personas privadas se codifican segun
el lugar de residencia del arrendatario.

Si no hay suficiente espacio como para informar todos los
impuestos locales sobre las ventas y el uso en su declaracién
del impuesto sobre negocios, puede utilizar un formulario de
suplemento del impuesto sobre las ventas locales y el uso.
También se recomienda la declaracion de impuestos por E-file.
12

Sistema de Informacion Geografico en
Internet

Si no estd seguro del cédigo de ubicacion y de la tasa
impositiva de un lugar especifico, aproveche el Sistema

de Informacién Geogréfico (GIS) basado en la Web del
Departamento de Recaudacién de Impuestos. Ingrese la
direccion del Servicio Postal de EE.UU. y el sistema identifica
automaticamente la tasa impositiva y el cédigo de ubicacion
correctos. La funcién de mapa también le permite ubicar con
precision una ubicaciéon en el mapa del estado. Para lugares en
los condados de King, Pierce y Snohomish, el GIS identifica si
el lugar estd dentro de los limites de RTA. Para acceder al GIS,
visite http://gis.dor.wa.gov.

Deducciones impositivas por ventas al por
menor

Las siguientes deducciones del impuesto sobre ventas al

por menor se deben incluir en sus ingresos brutos en la
declaracion del impuesto sobre negocios y luego se deben
restar como una deduccion:

IMPUESTO SOBRE
LAS VENTAS AL
POR MENOR

DEDUCCION

Deudas
incobrables

Ventas
interestatalesy
en el extranjero

Ventas al
gobierno de los
EE.UU.

Ventas de
combustible para
vehiculos
automotores

Medicamentos
recetados, etc.

Ventas de
alimentos
exentos

Ventas a personas
calificadas que no
sean residentes

Descuentos por
canje

Ventas de
maquinaria para
la fabricacion

Otros

Para obtener mayor informacion acerca de las exenciones

DESCRIPCION

Son deducibles cuando cancelan en los
libros contables (es decir, son
deducibles para fines del impuesto a las
ganancias federal) y se informan en la
declaracién impositiva anterior

Despachadas por una empresa de
transporte comun o entregadas por el
vendedor fuera de Washington

Adquiridas con fondos
gubernamentales; no se incluyen las
ventas a los empleados federales

Estaciones de servicio; impuestos sobre
combustibles para vehiculos
automotores y combustibles especiales
administrados por el Departamento de
Licencias

Farmacias

Alimentos e ingredientes para
alimentos RCW 82.08.0293. Deben
satisfacer criterios especificos (cambio
en laley que afecta las ventas de
alimentos vigente a partir del 1/1/04)

Se requiere prueba de residencia en el
estado calificador

Intercambios de bienes y servicios
similares Intercambios de bienesy
servicios similares

Deben satisfacer los criterios especificos.

Consulte WAC 458-20-13601: Folleto
informativo acerca de la exencion
aplicable al impuesto de uso/sobre la
venta del fabricante

Debe identificar el Cédigo Revisado de
Washington o WAC aplicable

y deducciones del impuesto sobre las ventas, visite

nuestro sitio Web en http://dorwa.gov
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Impuesto de uso

Muchos contribuyentes no se dan cuenta de que hay
obligaciones fiscales de Washington sobre bienes comprados
0 adquiridos sin pagar impuesto sobre las ventas. Por ejemplo,
incluso si uno no paga el impuesto sobre las ventas cuando
realiza compras en Oregon, sus compras estan sujetas al
impuesto de uso cuando las trae a Washington.

Los ciudadanos de Washington también deben pagar el impuesto
de uso en este estado cuando adquieren articulos en otros
estados cuya tasa del impuesto sobre las ventas es inferior a la de
Washington.

"

"Uso’,"usado”y “puesto en uso” se definen en el Capitulo 8212010
de RCW como el primer acto dentro de este estado mediante el
cual el contribuyente toma o asume el dominio o control sobre
el articulo”. La definicion se aplica a los bienes muebles tangibles,
algunos servicios (consulte RCW 8204050(2)(a)) y garantias
extendidas

La falta de pago del impuesto de uso les cuesta a nuestros
gobiernos estatales y locales millones de ddlares en ingresos

por afio. Incluso cuando unas pocas personas dejan de pagar el
impuesto de uso, todos perdemos. Esto puede perjudicar a los
proyectos y programas especiales que reciben fondos a través de
la parte del gobierno local correspondiente al impuesto de uso.

Definicion del impuesto de uso

El impuesto de uso es un impuesto sobre bienes que se utiliza
en Washington pero que se adquieren en cualquier otro lugar
(incluyendo a través de Internet) sin pagar ningun impuesto
sobre las ventas, o si el impuesto sobre la venta que se ha
abonado tiene una tasa inferior a la de Washington. Cuando se
realiza una compra al por menor en este estado, por lo general
se cobra el impuesto a las ventas. El vendedor, que es quien
recauda el impuesto, a su vez se lo paga al Departamento de
Recaudacion de Impuestos.

Hay muchas instancias en las que no se abona el impuesto
sobre las ventas de Washington al realizar compras. En

la mayoria de estos casos, se debe el impuesto de uso. A
menos que estén especificamente exentos, los bienes que

se utilizan en este estado estan sujetos al impuesto sobre

la venta o de uso, pero no a ambos. El impuesto se aplica
independientemente de donde, o de quién, se han adquirido
los bienes. De este modo, el impuesto de uso sirve como
compensacion cuando no se ha pagado el impuesto sobre las
ventas.

Ejemplos de donde se debe el impuesto de
uso
m Sobre los bienes adquiridos en un estado que no tenga impuesto

sobre las ventas, o un estado en el que la tasa del impuesto sobre
las ventas sea inferior a la de Washington.

B Sobre bienes adquiridos fuera del estado mediante suscripcion,
a través de Internet, 0 a través de una empresa de venta por
catélogo por correo en la cual la empresa no recauda el impuesto
sobre las ventas o de uso de Washington.

B Sobre bienes adquiridos a una persona que no esté autorizada a
recaudar el impuesto sobre las ventas. Por ejemplo, al comprar
muebles o electrodomésticos a una persona a través de los avisos
clasificados de un periédico o una venta de garaje.

B Sobre bienes muebles que se adquieren con la compra de bienes
inmuebles, con excepcién de maquinaria y equipo que se usa en
el proceso de fabricacion, que pueden calificar para la exencion
aplicable al impuesto de uso y sobre la venta para los fabricantes.

Tasas y montos sujetos a impuestos

Las tasas del impuesto de uso son las mismas que las tasas del
impuesto sobre las ventas y se pueden encontrar en nuestro
folleto de informacion sobre declaraciones impositivas y
modificaciones al impuesto local de uso y sobre las ventas (LSU),
que esté disponible en nuestro sitio Web en http://dor.wa.gov o
llamando a nuestro Centro de Informacion Telefénica al 1-800-647-
7706.

El impuesto de uso, a diferencia del impuesto sobre las ventas, se
debe abonar de acuerdo con la tasa aplicable del lugar donde se
usa por primera vez el articulo, y no en el lugar donde se lleva a
cabo la venta. La parte del impuesto que le corresponde al estado
es de 6.5 por ciento en todo el estado, y los gobiernos locales
imponen su propio impuesto de uso adicional. Segun la tasa del
impuesto local, las tasas combinadas del impuesto de uso varian.

El impuesto de uso se basa en el valor de los bienes cuando se
utilizan por primera vez en Washington, que generalmente es

el precio de compra. Se puede usar el valor justo de mercado

si los bienes se usan fuera del estado durante un periodo de
tiempo prolongado antes de ser usados por la misma persona en
Washington.

El valor de los bienes incluye los gastos de transporte y envio.

Bienes que se usan en una actividad
comercial o negocio

El impuesto de uso se debe abonar cuando los bienes se
adquieren para el consumo o uso por parte de un negocio y no
se ha pagado el impuesto sobre las ventas. A continuacién se
suministran ejemplos de bienes que se adquieren a menudo sin
pagar el impuesto sobre las ventas y por los que se debe abonar
el impuesto de uso:



B Suministros, accesorios y equipo que se compran de un vendedor
de fuera del estado.

B Suministros, accesorios y equipos adquiridos cuando se compra
un negocio existente.

m  Articulos promocionales como sombreros, camisetas, fésforos,
calendarios y otros articulos que se entregan a los clientes u otras
personas.

W Suscripciones a revistas.

®  Materiales publicitarios o promocionales impresos fuera del
estado y distribuidos en Washington.

B Piezas instaladas y mano de obra que se utiliza en bienes muebles
tangibles reparados fuera del estado.

B Materiales instalados al celebrar contratos de construccion con
el gobierno federal, autoridades de vivienda de la ciudad/del
condado o construccion de carreteras publicas.

B Fquipo arrendado a un contratista sobre el cual no se ha abonado
anteriormente el impuesto sobre las ventas.

B Articulos retirados del inventario y utilizados por el negocio.
B Articulos arrendados a empresas de fuera del estado.

B Obsequios recibidos (si el donante no ha abonado el impuesto
de uso).

® Premios.

m  Articulos fabricados por el negocio para uso propio. Si los
articulos son maquinaria y equipo que se usan directamente en
la operacién de fabricacion, pueden estar exentos del impuesto
sobre ventas y uso a través de la exencién aplicable al impuesto
sobre ventas y uso para los fabricantes.

Canjes

Si usted compra bienes en otro estado v los intercambia por articulos
similares para reducir el monto que paga por los bienes, se debe
abonar el impuesto de uso Unicamente sobre el monto adeudado
después de restar el valor del intercambio. Por ejemplo, usted compra
un automovil en otro estado por $5.000. El concesionario acepta su
automovil actual como canje por $2.000. Por lo tanto, usted debe
abonar el impuesto de uso de Washington sobre $3.000 a la tasa
vigente en el lugar donde guarda el automdvil (generalmente su
lugar de residencia).

Nota: Siel concesionario le entrega $2.000 en efectivo en lugar de restar
dicho monto del precio del nuevo automdvil, se interpreta que no ha
canjeado su vehiculo y debe abonar el impuesto de uso sobre el precio
completo de $5.000 del nuevo vehiculo.

Exencion y crédito por el impuesto de uso
Exencion

Los residentes de otro estado que se mudan a Washington estan
exentos del pago del impuesto de uso sobre sus bienes domésticos,
efectos personales y vehiculos automotores para uso privado, si
adquieren los bienes mas de 90 dfas antes de la mudanza.

Nota: Para los fines de esta exencidn, los botes, casas rodantes, remolques
y otros equipos RV no califican como vehiculos automotores para uso
personal o efectos personales. Esos articulos estdn sujetos al impuesto de
uso incluso si se han adquirido mds de 90 dias antes de mudarse a
Washington. Un crédito, por el monto del impuesto sobre ventas/uso que
se pagd anteriormente sobre el articulo no exento, se puede usar para
compensar el monto del impuesto de uso de Washington que se debe. Se
debe suministrar prueba del pago anterior del impuesto sobre ventas/uso.

Cuando los articulos se donan a organizaciones sin fines de lucro,
organizaciones de caridad, gobiernos locales y el estado, no se debe
abonar el impuesto de uso, incluso si el donante originalmente no
abono el impuesto sobre ventas o uso correspondiente al articulo. El
donante también estd exento del impuesto de uso siempre y cuando
no se haya utilizado el articulo antes de la donacion.

Crédito

Cuando uno ingresa bienes en Washington que ha adquirido en otro
estado y ha pagado el impuesto sobre las ventas al momento de
realizar la compra, se le puede otorgar un crédito por este impuesto
restando el monto del impuesto sobre ventas o uso que se pagé por
el monto adeudado. Sin embargo, usted debe tener prueba de que
el impuesto se pago realmente en el otro estado antes de usar los
bienes en Washington.

Consulte WAC 458-20-178 o RCW 8212 para obtener méas
informacién.

Declaracion y pago del impuesto de uso

Los negocios registrados deben declarar el impuesto de uso de
acuerdo con la seccion sobre el impuesto de uso de la declaracién
delimpuesto sobre negocios.

Fechas limite para el pago del
impuesto de uso

En virtud de la ley estatal, el impuesto de uso se debe
abonar cuando los bienes se usan por primera vez en
Washington (Consulte la pagina anterior para obtener la
definicion de "usado”de RCW). Por ejemplo, si usted ha
adquirido una computadora nueva mientras viajaba por
Oregon, al volver a Washington, debe abonar el impuesto
de uso de la siguiente manera:

B Presentaciones mensuales: 25to dfa del mes siguiente
B Presentaciones trimestrales: Ultimo dia del mes siguiente

B Presentaciones anuales: 31 de enero del afo siguiente
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Impuestos y
tarifas especiales

Impuestos sobre convenciones y centros comerciales

Los hoteles/moteles con mds de 60 unidades ubicados en el condado
de King pagan un impuesto adicional. Puede buscar su cédigo de
ubicacion del impuesto sobre convenciones y centros comerciales

en el folleto de informacién acerca de las modificaciones y precios de
hospedaje.

Impuesto especial sobre hoteles/moteles

Algunas dreas gravan un impuesto adicional para alquileres
transitorios (menos de 30 dias consecutivos) de hoteles/moteles,
parques de casas rodantes o cualquier otro tipo de hospedaje. Puede
buscar el codigo especial de ubicacion de hoteles/moteles en el
folleto de informacion acerca de las modificaciones v los precios de
hospedaje.

Impuesto sobre productos tabacaleros

Impuesto para los distribuidores que venden productos tabacaleros
al por mayor, o los minoristas que adquieren productos tabacaleros
directamente de fabricantes de fuera del estado.

Impuesto por recoleccion de basura

Pagado por los clientes y enviado por los recolectores de basura
sobre los gastos por recoleccion de basura Unicamente. Los gastos
por vertederos estan sujetos al Impuesto por recoleccién de basura
(tasa del 0,036%).

Impuesto sobre las sustancias peligrosas

Impuesto sobre el primer propietario, en el estado de Washington,
de sustancias que el Departamento de Ecologfa ha definido como
peligrosas.

Impuesto sobre productos petroliferos

Los primeros propietarios de productos petroliferos en Washington
deben abonar este impuesto. Este fondo especial tiene un monto
objetivo predeterminado. Una vez que se alcanza este monto, se
deja de adeudar el impuesto. Una vez que el fondo cae por debajo
del monto predeterminado, se debe volver a pagar el impuesto
basdndose en el valor al por mayor del producto petrolifero que se
vende.

Tarifa sobre dispositivos de combustion de combustible sélido
Los al por menor le cobran al consumidor una tarifa de $30 sobre las
ventas de estufas de madera, estufas de carbdn, chimeneas,
incluyendo la mamposteria y las inserciones de chimeneas sin
espacio libre y otros dispositivos similares que queman combustible
sélido.

Impuesto sobre el jarabe

Impuesto sobre el volumen de jarabe que se usa para fabricar
bebidas carbonatadas que se venden al por mayor y por menor en
Washington. La actividad comercial de vender dichos jarabes en este
estado también est4 gravada. Se proporciona una exencion para el
jarabe que previamente estuvo sujeto a este impuesto en
Washington.

Impuesto a los neumaticos

Requiere que los al por menor de neumaticos cobren una tarifa de $1
por cada venta minorista de nuevos neuméaticos de repuesto para los
vehiculos. La tarifa debe ser pagada por el comprador al vendedor.

Impuesto a los residuos

Pagado por los fabricantes, al por mayor y al por menor de productos
que contribuyen con el problema de la basura del estado. El
impuesto se debe abonar sobre el monto bruto de las ventas dentro
del estado. Los articulos de las siguientes categorias estan sujetos al
impuesto a los residuos:

Alimentos para el consumo humano o de mascotas

Comestibles

m (Cigarrillos y productos tabacaleros

B Bebidas sin alcohol 0 aguas carbonatadas

B (Cervezay otras bebidas de malta

® \ino

B Periodicos y revistas

B Papel para uso doméstico y productos de papel
B Recipientes de vidrio

B Recipientes de metal

B Recipientes de plastico o fibra hechos de material sintético
B Agentes limpiadores y articulos de tocador

B Productos farmacéuticos varios que no sean medicamentos



Impuesto sobre los
bienes muebles

La mayoria de las personas saben que el impuesto sobre los bienes se
aplica a los bienes inmuebles como la tierra y mejoras de la tierra. Por
otro lado, el impuesto sobre los bienes también se aplica a los bienes
muebles que se usan para llevar a cabo una actividad comercial, si no
estan exentos por la ley.

La caracteristica principal que distingue a los bienes muebles de los
inmuebles es, precisamente, la movilidad. Entre los bienes muebles se
incluyen la maquinaria, el equipo, el mobiliario y los suministros. No
incluyen los inventarios comerciales.

Administracion

Los tasadores y tesoreros del condado administran el impuesto sobre
los bienes en el estado de Washington. Los tasadores valtian los bienes
al 100 por ciento de su valor real y justo y los tesoreros recaudan el
impuesto sobre los bienes. El Departamento de Recaudacion de
Impuestos asesora a los tasadores y tesoreros, y controla la valuacién

y los impuestos sobre los bienes en todo el estado para garantizar la
uniformidad.

Formulario de enumeracion del impuesto
sobre los bienes muebles

Todos los afos el 30 de abril, los propietarios de bienes deben
completary presentar un formulario de enumeracion de bienes
muebles ante el asesor del condado, ya sea por correo o por via
electronica. Los formularios se encuentran disponibles en la oficina
del tasador de su condado y en nuestro sitio Web. Cada formulario
de enumeracién de bienes muebles debe enumerar todos los bienes
gravables ubicados en el condado que eran de su propiedad al 1 de
enero de dicho afio. En el caso de varias ubicaciones, los propietarios
deben presentar un listado individual para cada ubicacion.

Multa por incumplimiento de la declaracion
de impuestos

Los propietarios que no presenten un listado de bienes muebles
para el 30 de abril estan sujetos a una tasacion impositiva estimada
por parte del tasador. Se agregaré una multa del cinco por ciento
del impuesto por cada mes después del plazo de presentacion del
listado. La multa maxima es el 25 por ciento del impuesto.

Para obtener mayor informacion

Hay un folleto informativo acerca del impuesto sobre bienes muebles
en nuestro sitio Web. Las preguntas especificas se deben enviar a su
tasador del condado. Las preguntas acerca de las declaraciones del
impuesto sobre bienes se deben enviar al tesorero de su condado.
Los nimeros de teléfono de las oficinas del condado estan ubicados
en la seccion correspondiente al gobierno de su guia telefénica local.

Impuesto sobre
servicios publicos

Clasificaciones comunes del impuesto
sobre servicios publicos

El impuesto sobre servicios publicos se aplica a su
empresa si se involucra en cualquiera de las siguientes
actividades dentro del estado de Washington, como se define
en el Capitulo 8216 de RCW. Si se aplica el impuesto sobre
servicios publicos, no se aplica el impuesto B&O.

Distribucién de agua: Operacién de una planta o sistema
para la distribucion de agua para la contratacion o venta.

® Cloacas: Recoleccién de aguas servidas.

B Energia eléctrica: Operacién de una planta o sistema
para la generacion, produccion o distribucion de energia
eléctrica para contratacién o venta. El impuesto se impone
a la persona que realiza la distribucion final dentro del
estado.

® Distribucion de gas: Operacion de una planta o sistema
para la produccién o distribucion de gas natural y/o
manufacturado para la contratacion o venta.

B Transporte automotor: Operacion de cualquier vehiculo
impulsado por motor mediante el cual se realiza el traslado
de personas o los bienes de otras personas mediante
contratacion.

B Ferrocarril, vagén: Operacién de cualquier ferrocarril o
transporte de bienes para la contratacion publica en la
linea de cualquier empresa de transporte comun operada
en este estado.

Vagén: alquiler, arrendamiento u operacion de vehiculos
que se usan para el transporte de bienes o personas
dentro de la linea de cualquier ferrocarril operado en este
estado cuando dicho ferrocarril no es propiedad de ni
estd arrendado por la persona que se involucra en dicha
actividad.

B Transporte urbano: Operacién de cualquier vehiculo
impulsado por motor mediante el cual se realiza el traslado
de personas o los bienes de otras personas mediante
contratacion si:

® Estd operado integramente dentro de los limites
corporativos de cualquier ciudad o pueblo dentro de las
cinco millas de los limites corporativos.

® Estd operado integramente dentro de o entre las
ciudades o pueblos cuyos limites corporativos no estan
ubicados a mas de cinco millas de distancia o cuando
estan separados entre si por cinco millas.
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Las normas que se refieren al impuesto sobre servicios
publicos incluyen WAC 458-20-179 y 458-20-180.

Exencion del impuesto sobre servicios
publicos

Las empresas de servicios publicos cuyas ganancias
brutas sean inferiores a estos montos deben presentar su
declaracion, pero no deben pagar el impuesto:

VS A RIUE | — $2.000
TrMESTIAl v $6.000
ANUALceeeeeeeee $24.000

Incentivos
IMpositivos

Fabricacion general

Exencion aplicable al impuesto sobre ventas y uso
de maquinaria y equipo (M&E)

Disponible para: Fabricantes, procesadores por contrato,
y fabricantes que se encargan de las operaciones de
fabricacion, investigacion y desarrollo (R&D) y prueba

Actividad calificadora: Compra de maquinaria y equipo

calificador que se usa directamente para la fabricaciéon o

investigacion

Presentacion de informes/Documentacion

m Completar el certificado de exencién aplicable al
impuesto sobre ventas al por menor del comprador o

el certificado de exencidn aplicable al impuesto sobre
ventas y uso del fabricante para el proveedor

m Sin solicitud
B Sin informe/encuesta anual
B No se requiere declaracion electrénica

Prérroga/renuncia al impuesto sobre ventas y uso de
condado rural/zonas de participacion de la comunidad
(CEZ)

Disponible para: Fabricantes, empresas relacionadas con

la informatica, laboratorios de investigacion y desarrollo e
instituciones de prueba comerciales ubicados en condados
rurales, zonas de participacion de la comunidad (CEZ) o
condados con una CEZ

Actividad calificadora: Determinadas construcciones y
compras de equipos para negocios NUevos y en expansion
Presentacion de informes/Documentacion

B | asolicitud se debe presentar antes de iniciar el proyecto

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de
marzo del afo siguiente

B No se requiere declaracion electrénica

Crédito de negocios y ocupacion (B&O) del condado rural/
CEZ para nuevos empleados

Disponible para: Fabricantes, empresas relacionadas con

la informatica, laboratorios de investigacion y desarrollo e
instalaciones de prueba comerciales ubicados en condados
rurales o dentro de una CEZ

Actividad calificadora: Aumentar el empleo dentro del estado
enun 15%

Presentacion de informes/Documentacion

B Se debe presentar la solicitud antes de ocupar un cargo

B Sin informe/encuesta anual

B No se requiere presentacion electrénica

Alta tecnologia: Investigaciony
desarrollo/Fabricacion/Servicios

(Ver también Aeroespacial)

Crédito de B&O de alta tecnologia para gastos de
investigacién y desarrollo

Disponible para: Empresas que se dedican a la investigacion y
desarrollo en los campos de:

Informatica avanzada

Materiales avanzados

Biotecnologia

Tecnologia de dispositivos electrénicos

Tecnologia ambiental

Actividad calificadora: Investigacion y desarrollo
Presentacion de informes/Documentacion

® Sin solicitud

B | aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B Serequiere la presentacion electrénica de todos los
documentos

Prérroga/renuncia al impuesto sobre ventas y uso de alta
tecnologia

Disponible para: Se limita a empresas que se dedican a la
investigacion y desarrollo y a la fabricacién a escala piloto en
los campos de:

B [nformatica avanzada

Materiales avanzados

Biotecnologfa

Tecnologia de dispositivos electrénicos

Tecnologia ambiental

Actividad calificadora: Determinadas construcciones y
compras de equipos para Nnegocios NUevos y en expansion
Presentacion de informes/Documentacion

B |asolicitud se debe presentar antes de que se apruebe el
permiso de construccion

B | aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

® No se requiere declaracion electrénica



Proérroga/renuncia al impuesto sobre ventas y uso de
fabricacion de dispositivos médicos y de biotecnologia

Disponible para: Fabricantes de dispositivos médicos y de
biotecnologia

Actividad calificadora: Determinadas construcciones y
compras de equipos para Negocios Nuevos y en expansion
Presentacion de informes/Documentacion

B |3 solicitud se debe presentary ser aprobada antes de que
se apruebe el permiso de construccion

m Flinforme anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

B No se requiere declaracion electrénica

Crédito de B&O para la fabricacion y programacion de
software en condados rurales

Disponible para: Empresas de condados rurales que
proporcionan servicios de programacion o fabricacion de
software

Actividad calificadora: Creacién de nuevos puestos de trabajo
Presentacion de informes/Documentacion
® Sin solicitud

B | informe/carta anual se debe presentar antes del 31 de
enero

B No se requiere declaracion electrénica

Crédito de B&O para servicios de mesa de ayuda a
terceros en los condados rurales

Disponible para: Empresas de los condados rurales que
proporcionan servicios de mesa de ayuda de tecnologia de la
informacion a terceros

Actividad calificadora: Proporcionar servicios de mesa de
ayuda

Presentacion de informes/Documentacion

m Sin solicitud

B | informe/carta anual se debe presentar antes del 31 de
enero

B No se requiere declaracion electrénica

Aeroespacial

Tasa reducida del impuesto sobre negocios y ocupacion
(B&O)

Disponible para: Fabricantes y procesadores contratados de
aviones comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Fabricacion y venta por parte del
fabricante de aviones comerciales o componentes y piezas de
los aviones comerciales

Presentacion de informes/Documentacién

® Sin solicitud

m Elinforme anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

B | atasa reducida generalmente estd disponible solo
para las declaraciones impositivas que se presentan
electronicamente

B No se requiere, pero se recomienda, realizar la declaracion
electronica

Crédito de B&O para los gastos de desarrollo y preproduccion
Disponible para: Fabricantes y procesadores contratados de
aviones comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Gastos para el desarrollo y la
preproduccién aeronautica

Presentacion de informes/Documentacion

®m Sin solicitud

B Se debe presentar una declaracion jurada por cada perfodo
de informes para el que se toma el crédito

B Flinforme anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B No se requiere, pero se recomienda, realizar la declaracion
electronica

Crédito de B&O para impuestos sobre bienes/
arrendamiento que se paga sobre instalaciones de
fabricacion de vehiculos aeroespaciales

Disponible para: Fabricantes y procesadores contratados de
aviones comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Pago de impuestos sobre bienes/
arrendamiento de nuevos edificios, tierras, el valor aumentado
o edificios renovados, y el equipo elegible para la exencion
aplicable a la maquinaria y equipo (M&E)

Presentacion de informes/documentacion

B Sin solicitud

B Elinforme anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

m No se requiere, pero se recomienda, realizar la declaracion
electronica

Exencion aplicable al impuesto sobre ventas y uso para
fabricantes de vehiculos aeroespaciales para hardware/
software/dispositivos periféricos de computadoras

Disponible para: Fabricantes y procesadores contratados de
aviones comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Compras de hardware, software y
dispositivos periféricos de computadoras y gastos por mano
de obra y servicios relacionados con la instalacion de dicho
equipo

Presentacién de informes/documentaciéon

m Completar el certificado de exencién aplicable al impuesto
sobre ventas al por menor del comprador para el proveedor

m Sin solicitud
B Sininforme/encuesta anual
B No se requiere declaracion electrénica
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Crédito de B&O para los gastos de desarrollo y

Crédito de B&O para los gastos de desarrollo y
preproduccién de no fabricantes

Disponible para: Personas que desarrollan, disefian y se
encargan de la ingenierfa pero que no fabrican aviones
comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Gastos para el desarrollo y la
preproduccidn aerondutica

Presentacion de informes/documentacion

®m Sin solicitud

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

W Serequiere la presentacion electrénica de todos los
documentos

Exencidn aplicable al impuesto sobre ventas y uso para no
fabricantes de vehiculos aeroespaciales para hardware/
software/dispositivos periféricos de computadoras

Disponible para: Personas que desarrollan, disefian y se
encargan de la ingenieria pero que no fabrican aviones
comerciales o componentes y piezas de los aviones
comerciales

Actividad calificadora: Compras de hardware, software y
dispositivos periféricos de computadoras y gastos por mano
de obra y servicios relacionados con la instalacion de dicho
equipo

Presentacién de informes/documentacion

m Completar el certificado de exencidn aplicable al impuesto
sobre ventas al por menor del comprador para el proveedor

m Sin solicitud

® Sin informe/encuesta anual

B No se requiere declaracion electronica

Tasa reducida de B&O para las estaciones de reparacion de
aerolineas comerciales

Disponible para: Personas certificadas por la Administracion
Federal de Aviacion (FAA) para realizar reparaciones y
mantenimiento en aeronaves comerciales en virtud de FAR
Parte 145

Actividad calificadora: Realizacién de reparaciones y

mantenimiento de aeronaves comerciales

Presentacion de informes/documentacion

m Sin solicitud

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B Se requiere la presentacion electrénica de todos los
documentos

Procesamiento de alimentos

Exencién aplicable al impuesto B&O para procesadores de
alimentos

Disponible para: Procesadores de frutas y verduras frescas y
fabricantes de productos lacteos y de mariscos

Actividad calificadora: Fabricacion y venta al por mayor de
frutas y verduras frescas, productos lacteos y mariscos para su
transporte fuera del estado

Presentacién de informes/documentacion

B Sin solicitud

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B Se requiere presentacion electronica de todos los
documentos

Prérroga/renuncia al impuesto sobre ventas y uso de
procesadores de alimentos

(Vigente a partir del 1 de julio de 2007)

Disponible para: Procesadores de frutas y verduras frescas y
fabricantes de productos lacteos y de mariscos

Actividad calificadora: Determinadas construcciones y
compras de equipos para Negocios NUEVOS y en expansion
Presentacién de informes/documentacion

B |a solicitud se debe presentar antes de que se apruebe el
permiso de construccion

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B Se requiere la presentacion electrénica de todos los
documentos

Envio del impuesto sobre ventas* para la construccion de
almacenes para almacenamiento en frio

(Vigente a partir del 1 de julio de 2007)

Disponible para: Procesadores de frutas y verduras frescas y
fabricantes de productos lacteos y de mariscos

Actividad calificadora: Construcciéon de almacenes para
almacenamiento en frio que superen los 35.000 pies
cuadrados

Presentacion de informes/documentacion
B Se debe presentar la solicitud para el formulario de envio

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de
marzo del afo siguiente

B Serequiere la presentacion electrénica de todos los
documentos

*Parte que le corresponde al estado

Combustible biolégico

Tasa reducida del impuesto B&O y exencion aplicable al
impuesto sobre bienes/arrendamiento para la fabricacion
de combustibles del tipo biodiesel/alcohol

Disponible para: Fabricantes de combustible biodiesel,
combustible basado en alcohol, materias alimenticias para



la produccion de biodiesel y biomasa forestal para uso como
combustible

Actividad calificadora: Fabricacion de productos de
combustible calificadores
Presentacion de informes/documentacion

m Certificacion de que el combustible bioldgico satisface los
estandares ASTM

m Solicitud para la exencién aplicable al impuesto sobre
bienes realizada a través del tasador del condado

m Solicitud para la exencién aplicable al impuesto sobre
arrendamiento realizada a través del Departamento de
Recaudacion de Impuestos

® Sin informe/encuesta anual
B No se requiere declaracion electrénica

B&O Tax Deduction for Retail Sales of Biofuels Sales/
Deduccion del impuesto B&O por ventas al por menor de
combustibles biolégicos/exencién aplicable al impuesto
sobre ventas/uso de maquinaria, equipo y construccion
de instalaciones para la venta al por menor y entrega de
combustibles biolégicos

Disponible para: Vendedores minoristas y distribuidores de
combustibles bioldgicos

Actividad calificadora: Ventas al por menor y distribucién de
combustibles bioldgicos
Presentacion de informes/documentacion

B Mantener la certificacion de que el combustible bioldgico
satisface los estandares ASTM

m Completar el certificado de exencién aplicable al impuesto
sobre ventas al por menor del comprador

m Sin solicitud
® Sin informe/encuesta anual

No se requiere declaracion electrénica

Otros incentivos

Envio del impuesto sobre ventas* sobre la construccion
de almacenes, elevadores de granos y centros de
distribucion

Disponible para: Mayoristas, centros de distribucion al por
menory empresas de almacenes de terceros

Actividad calificadora: Construccion de almacenes y centros
de distribucion de 200.000 pies cuadrados 0 mas o de
elevadores de granos con capacidad de un milléon de “bushels”
Presentacion de informes/documentacion

B Se debe presentar la solicitud para el formulario de envio
®m Sin informe/encuesta anual

B No se requiere declaracion electrénica

*Parte que le corresponde al estado

Tasa reducida de B&O para la extraccion/fabricacion de
madera y productos madereros

Disponible para: Extractores, fabricantes y procesadores
contratados de productos madereros

Actividad calificadora: Extraccion, fabricacion o
procesamiento contratado de productos calificadores
Presentacion de informes/documentacion

B Sin solicitud

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

B Serequiere presentacion electrénica de todos los
documentos requeridos

Tasa reducida del impuesto B&O para fabricantes y
mayoristas de sistemas de energia solar

Disponible para: Fabricantes, procesadores contratados, y
mayoristas de sistemas de energfa solar y componentes de
silicio

Actividad calificadora: Fabricacion o venta al por mayor de
productos calificadores

Presentacion de informes/documentacion

®m Sin solicitud

B | aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afio siguiente

B Serequiere la presentacion electrénica de todos los
documentos requeridos

Crédito del impuesto B&O para la capacitacion del
personal

Disponible para: Todos los empleadores de Washington

Actividad calificadora: Pagos a la cuenta de financiacion
de capacitacion de empleados a través del programa
personalizado de capacitacién de empleados
Presentacion de informes/documentacion

B Se debe presentar la hoja de trabajo de capacitacion de
crédito de empleo

m Solicitud ante la Junta Directiva Estatal de Universidades
Técnicas y Comunitarias

B |aencuesta anual se debe presentar antes del 31 de marzo
del afo siguiente

B No se requiere declaracién electronica

Crédito del impuesto B&O para proveedores de servicios
internacionales

Disponible para: Personas que proporcionan servicios
internacionales como, por ejemplo, informatica,
procesamiento de datos, informacion, legales, contabilidad y
preparacion impositiva, ingenierfa, arquitectura, asesoramiento
comercial, administracién de empresas, relaciones publicas y
publicidad, realizacién de encuestas, asesoramiento geoldgico,
tasacion de bienes raices, o servicios financieros en areas
geograficas designadas

Actividad calificadora: Creacién de nuevos empleos en estos
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campos en las dreas designadas

Presentacion de informes/documentacion

B Mantener registros de empleo durante seis afios
B Sin solicitud

B Sin informe/encuesta anual

m No se requiere declaracion electrénica

Consejos utiles

Modificaciones de la informacion
comercial

Pdngase en contacto con el Departamento de Recaudacion
de Impuestos si cualquier informacion que nos ha
suministrado ha sufrido alguna modificacién, incluyendo:

m Su direccion (fisica y postal)

B Numero de teléfono
B Entidad comercial

B Actividad comercial
m (ierre de la empresa

Puede actualizar su informacion en tiempo real. Para utilizar
este servicio, vaya a nuestro sitio Web en http://dor.wa.gov
y registrese en Online Services (Servicios en linea). Si ya se
ha registrado, haga clic en Update My Account (Actualizar
mi cuenta) o Close My Account (Cerrar mi cuenta) desde su
pagina de informacién de cuenta para comenzar.

También puede informar las modificaciones de su cuenta
utilizando la Solicitud Maestra, Apéndice A. La Solicitud
Maestra también esté disponible en nuestro sitio Web en
http://dorwa.gov

Consejos para evitar los pagos atrasados

B Realice la declaracidon de impuestos a través de nuestro
sistema de declaracion de impuestos por E-file. Consulte
la informacion acerca de la declaracion electrénica en la
pagina 4.

B Abra una cuenta individual para el impuesto sobre ventas
al por menor (fondos de fideicomiso cobrados). Cada
vez que usted recaude impuestos sobre las ventas al por
menor, deposite los fondos en esa cuenta. De esta manera,
no gastara esos fondos de forma accidental y éstos
estaran disponibles para su envio junto con la declaracién
impositiva.

B Marque su calendario. Es su responsabilidad garantizar que
la declaracion del impuesto sobre negocios tenga sello de
correo con fecha anterior a la fecha limite o se presente
electronicamente antes de esa fecha. Consejo: Una vez
que realice la declaracion de impuestos por E-file, recibird
automaticamente recordatorios por correo electrénico

acerca de las fechas limite de presentacion. Ya no recibird
una declaracién de de impuestos.

Si tiene alguna duda acerca de sus obligaciones fiscales,
declaraciones de impuestos u otros temas, lldmenos al 1.800-
647-7706.

Si no puede presentar la declaracion o
pagar a tiempo

Péngase en contacto inmediatamente con la oficina del
Departamento de Recaudaciéon de Impuestos local. Hay una
multa por pago atrasado. Las multas son las siguientes:

B 5 por ciento después de la fecha de vencimiento hasta el
ultimo dia del mes posterior a la fecha de vencimiento.

B 15 por ciento después del ultimo dia del mes posterior a
la fecha de vencimiento.

B 25 por ciento después del Ultimo dia del segundo mes
posterior a la fecha de vencimiento y cualquier fecha
posterior.

Proceso de auditoria

Como negocio registrado, usted puede ser seleccionado para
una auditorfa. Las auditorfas son procedimientos de rutina
que se usan para determinar si las declaraciones del impuesto
sobre negocios se han realizado y pagado correctamente.

La mayoria de los negocios que auditamos se eligen al azar
utilizando métodos estadisticos.

En general, sus registros seran revisados para verificar si

la informacion fiscal es correcta. Si es necesario, también
recibira instrucciones e informacion Utiles con respecto a

la forma de completar las declaraciones en el futuro. Nos
comprometemos a trabajar con usted de manera cooperativa
y profesional.

Los programas y procedimientos de auditoria pueden incluir:

B | a obtencion de archivos electrénicos de los registros
contables para el periodo de la auditoria.

B Muestreo no estadistico al azar de areas de auditoria
especificas.

B Auditorfas asistidas por computadora utilizando una
técnica de muestreo estadistico. Estas se utilizan
principalmente para grandes empresas.

Qué es lo que se debe esperar durante
una auditoria y documentos

Las auditorfas normalmente abarcan los cuatro afos
calendario anteriores, ademas del afo actual hasta el final



del dltimo trimestre del ano calendario. Se revisaran todos
los impuestos, deducciones y exenciones informados en la
declaracion del impuesto sobre negocios.

La auditoria de sus actividades comerciales abarca varias areas
principales, incluyendo:

1. Ingresos brutos: Verificacion de los montos y clasificaciones
correctos que se informan en la declaracién impositiva.

2. Deducciones, créditos y exenciones: verificacion de los
montos, clasificaciones y documentacion correctos.

3. Compras: verificacion del impuesto a las ventas al por
menor o de uso que se paga sobre los activos de capital,
articulos de consumo o articulos fabricados para su propio
uso.

Requisitos de mantenimiento de registros
Para minimizar los inconvenientes y el tiempo que se tarda en
completar una auditorfa, se le pedird que tenga disponibles
los siguientes registros para el periodo de la auditorfa para la
reunion que tendra con el auditor:

B Declaracion del impuesto sobre negocios y documentos de
trabajo de Washington.

B Declaracion del impuesto a las ganancias federal del
negocio.

B Resumen de registros contables y diarios de origen, tal
como el registro de cheques, libro mayor general, diario de
ventas, diario general, diario de recibos de caja y cualquier
otro registro que utilice para registrar ingresos y gastos.

B Facturas de ventas.
B Facturas de compra (cuentas por pagar, recibos).

® Cronogramas de depreciacién que enumeran todos los
bienes que se adquieren o de los que se deshace durante el
periodo de la auditorfa con las facturas de compras y ventas
para dichos bienes.

m Certificados de reventa para cualquier venta al por mayor.

B Documentacion de apoyo para todas las deducciones y
exenciones.

Usted tiene derecho a apelar cuando esté en desacuerdo con
una tasacion emitida por el Departamento de Recaudacion de
Impuestos.

Los contribuyentes que estén en desacuerdo con una tasacion
pueden solicitar una conferencia de supervisién antes de que se
emita la tasacion. Por ejemplo, si se realiza una auditorfa de los
registros comerciales, el auditor se reunira con usted para debatir
los resultados. Si usted esta en desacuerdo con estos resultados,
puede mantener una conferencia con el supervisor del auditor.

Silas diferencias no se pueden solucionar a nivel del supervisor,
puede presentar una peticion de revision ante la Division de

Apelaciones del Departamento de Recaudacién de Impuestos.

Proceso de apelacion

Plazo para presentar una apelacion

Debe presentar una peticion para su revision solicitando la
correcciéon de una tasacion antes de la fecha de vencimiento
o de vencimiento prorrogado de la tasacion.

Después de la fecha de vencimiento, debe:
B Pagar el monto tasado.

B Presentar una peticion para su revision, solicitando un
reembolso dentro de los cuatro afos del cierre del afio
fiscal en el que se pagaron los impuestos.

Por ejemplo, si pagd impuestos durante junio de 2000, tiene
hasta el 31 de diciembre de 2004 para solicitar a Apelaciones
para obtener un reembolso.

Las apelaciones deben enviarse a:
Appeals Division

Washington State Department of Revenue
PO Box 47460
Olympia, Washington 98504-7460

Para obtener mayor informacion

WAC 458-20-100 contiene un analisis completo del proceso
de apelaciones administrativas. Para obtener una copia de
esta norma, visite http://dorwa.gov o llame a nuestro Centro
de Informacion Telefénica al 1-800-647-7706.

The Department of Revenue offers many services to make
reporting your taxes as easy and convenient as possible. The
following list contains a sampling of our services.

| 1-800-647-7706
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Servicios y recursos

El Departamento de Recaudacion de Impuestos ofrece varios
servicios para hacer que la presentacion de su declaraciéon de
impuestos sea lo mas sencilla y conveniente que sea posible.
La lista siguiente contiene ejemplos de nuestros servicios.

Sitio Web
http://dor.wa.gov

Nuestro sitio Web ofrece una amplia variedad de

informacién y recursos para su negocio, incluyendo:

B Declaracion de impuestos por E-file. Declare y pague los
impuestos por via electrénica a través de Internet.

B Actualizacién de la informacién comercial. (Su cuenta)
Usted puede notificarnos por Internet si su negocio se ha
mudado, ha cerrado o ha cambiado de actividad.

B Oficinas locales. Se indican los nimeros telefonicos,
horarios de oficina e instrucciones para llegar a una oficina
local dentro de su zona.

® Herramienta de busqueda de la tasa impositiva (GIS).
Busque el codigo y tasa impositiva correctos para lugares
especificos.

B Base de datos de registros comerciales. Busque
informacion publica sobre negocios registrados en el
estado de Washington. La informacién publica incluye
nombre del negocio, fechas de apertura y cierre, Sistema
de Codificacion de Clasificacion Industrial de América
del Norte (NAICS), Cédigo Industrial Estandar (SIC),
numero UBI/TRA y tipo de propietario. Esta informacion
se encuentra disponible Unicamente para fines no
comerciales.

B Publicaciones y formularios. Consulte nuestras guias
impositivas, folletos informativos, informes, noticias y
formularios por Internet.

B Denuncia de fraudes. Denuncie fraudes de impuestos y
de licencias del estado de Washington mediante nuestro
formulario por Internet. También puede visitar otras
entidades del estado para obtener informacion sobre
casos de fraude y proteccion del consumidor.

B |nvestigacion de estadisticas. Acceda a las
publicaciones de investigacion, datos sobre
recaudacion impositiva, estadisticas relacionadas con
los impuestos sobre las actividades comerciales por
sector y area geografica y otra informacion estadistica
sobre la estructura fiscal del estado.

B Base de datos de leyes y normas (Taxpedia). Consulte
nuestra base de datos de Internet para conocer las
normas y leyes del Departamento de Recaudacion
de Impuestos. También puede investigar las leyes,
normas, recomendaciones, decisiones administrativas
y jurisprudencia relacionados con los impuestos en
Taxpedia.

Programas e impuestos especificos

Impuesto sobre el gas natural gestionado
Division de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7014 o (360) 902-7018

Crédito impositivo de negocios y ocupacién para nuevos
empleados

Divisién de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7175

Impuesto a los cigarrillos
Division de Programas Especiales (360) 570-3244

Retiros o disoluciones empresariales
Division de Auditoria (360) 725-7557

Declaracion electronica (E-file)
Visite nuestro sitio Web en http://dorwa.gov o llame al 1-877-
345-3353

Programa de Transferencia Electronica de Fondos (EFT)
Divisién de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7170

Impuesto ampliado sobre alimentos y pescado
Division de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7096

Impuesto sucesorio y reversion al Estado de herencias

vacantes
Division de Programas Especiales (360) 570-3245

Cartas de estado del impuesto sobre negocios
Division de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7144 o (360) 902-7125

Reembolsos del impuesto sobre negocios
Divisién de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7151

Impuesto sobre negocios forestal
Divisién de Programas Especiales 1-800-548-8829

Impuesto especial al consumo sobre hoteles y moteles
Division de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7140

Impuesto sobre negocios sobre la propiedad arrendada
Division de Programas Especiales (360) 570-3247

Impuesto de respuesta y administracion de derrames de
petréleo

Division de Administracion de Cuentas del Contribuyente (360)
902-7034

Impuesto sobre los bienes (informacion general)
Para solicitar copias de publicaciones sobre el impuesto sobre
los bienes, u otra informacion general, llame al (360) 570-5900.



Para obtener informacion con respecto a la tasacion fiscal de
un impuesto especifico sobre los bienes, pdngase en contacto
con un tasador del condado.

Reembolsos del impuesto sobre negocios de bienes
inmuebles

Divisién de Programas Especiales (360) 570-5523 o (360) 570-
3241

Para obtener informacién sobre el impuesto sobre negocios
de bienes inmuebles, pédngase en contacto con la oficina del
Tesorero del condado donde se encuentra el bien inmueble
en cuestion.

Montos retenidos

Para la liberacion de montos retenidos sobre obras publicas de
construccion completadas, llame a la Division de Auditoria al
(360) 725-7588.

Audiencias sobre normas

Para obtener informacién sobre cambios propuestos

a las normas y Recomendaciones sobre el Impuesto

sobre negocios, pdngase en contacto con la Division de
Interpretaciones y Asesoramiento Técnico llamando al (360)
570-6119.

Prérrogas del impuesto a las ventas
Programas Especiales (360) 570-3243 o (360) 570-3248

Consultas sobre apelaciones impositivas
Divisién de Apelaciones (360) 570-6140

Bienes no reclamados

Para obtener informacion sobre salarios, dividendos
accionarios y depositos no reclamados, llame al 1-800-435-
2429, o visite nuestro sitio Web sobre bienes no reclamados en
www.claimyourcash.org.

| 1-800-647-7706
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Informacion de
contacto para otras
entidades

Departamento de Licencias

Master License Service

PO Box 9034

Olympia WA 98507-9034
(360) 664-1400
dol.wa.gov/business/file.htm!

Ciertas actividades comerciales exigen un registro especial o la
autorizacion de una entidad publica. Entre ellas se incluyen la
venta de bebidas alcohdlicas, cigarrillos y billetes de loterfa. La
Solicitud Maestra contiene informacién general sobre requisitos
especiales y cémo obtenerlos. Puede obtener informacion

sobre las licencias que puede necesitar para su negocio del
Departamento de Licencias.

También puede solicitar un paquete de licencias personalizado.

El paquete incluye informacion sobre los requisitos de

licencias, derivaciones a entidades federales, estatales y locales
relacionadas, formularios de solicitud adaptados a su tipo de
negocio y el folleto “Operacion de un negocio en el estado de
Washington”. El Departamento de Licencias también registra
nombres comerciales para propiedad de una sola persona o
sociedades generales. Si necesita una copia de su licencia de
negocio, péngase en contacto con el Departamento de Licencias.

Trabajo e Industria
Employer Services

PO Box 44140

Olympia WA 98504-4140
(360) 902-4817
www.Ini.wa.gov

Sitiene uno o0 mas empleados, debe solicitar cobertura de

seguro industrial con el Departamento de Trabajo e Industria del
Estado de Washington. El seguro industrial no es obligatorio
para los propietarios de los negocios, pero quienes lo deseen
pueden llenar una solicitud de cobertura para empleadores.
Para solicitar un seguro industrial o solicitar mayor informacion,
dirijase a la oficina méas cercana de Trabajo e Industria, buscando
la direccion en las paginas de oficinas gubernamentales de la guia
telefénica o en su sitio Web.

Seguridad del Empleo

Status Unit

PO Box 9046

Olympia WA 98507-9046
(360) 902-9360
fortress.wa.gov/esd/portal/

Si tiene empleados, debe solicitar cobertura de seguro de
desempleo ante el Departamento de Seguridad del Empleo del
Estado de Washington. Para averiguar la direccion de la oficina mas
cercana, consulte las paginas de entidades gubernamentales en la
gufa telefénica.

Secretario de Estado

Corporations Division

PO Box 40234

Olympia, WA 98504-0230
(360) 753-7115
Www.secstate.wa.gov/corps

Péngase en contacto con la oficina del Secretario de Estado para
presentar el Acta Constitutiva de una sociedad por acciones, o el
Certificado de una sociedad limitada si su negocio se encuentra
organizado de acuerdo con uno de estos tipos de propiedad.

El Secretario de Estado también registra marcas comerciales, asf
como nombres comerciales para sociedades anénimas y limitadas.

Servicio de Recaudaciones Internas

Informacion: 1-800-829-1040
1-800-829-4933

Formularios: 1-800-829-3676

Fax a pedido: 1-703-368-9694
Teletax: 1-800-829-4477

(servicio de informacién impositiva las 24
horas

Internet: www.irs.gov

Si'paga impuestos al empleo, como el sequro industrial y de
desempleo, necesita tener un NUimero de Identificacion de
Empleador Federal (FEIN). En algunos casos especiales, los
negocios que no tienen empleados pueden tener la obligacién de
obtener un FEIN. El Servicio de Recaudaciones Internas también
ofrece talleres y otros servicios de educacion para el contribuyente.



Oficinas Impositivas de la Ciudad y el Condado

Condados del estado de Washington
www.mrsc.org/byndmrsc/counties.aspx

Ciudades y Pueblos de Washington
www.mrsc.org/byndmrsc/cities.aspx

Si su ciudad o condado exige el pago de impuestos comerciales y
usted se encuentra dentro de los limites urbanos, debe registrarse
ante la autoridad impositiva de la ciudad, como el auditor de la
ciudad. Los negocios ubicados fuera de los limites urbanos deben
registrarse ante la autoridad fiscal del condado, que puede ser la
secretarfa del condado.

También debe ponerse en contacto con el tasador fiscal del
condado tan pronto como abra su negocio. Los negocios tienen
la obligacién de declarar sus bienes muebles (activos usados

en la operacién de un negocio) ante el tasador. Entre los bienes
muebles se cuentan los muebles, equipos de oficina, maquinaria
y suministros usados en el desarrollo de la actividad comercial.
Consulte “Impuesto sobre los bienes muebles”en la pdgina 14
para obtener mayor informacion.

Consulte su guia telefénica local para conocer la ubicacion de
estas oficinas o visite sus sitios Web.

Informacion relacionada con los
impuestos y asistencia para negocios:

Administracion de pequefos negocios
www.sba.gov
(206) 553-7310

Departamento de Desarrollo Comunitario, Comercial y
Econémico

www.choosewashington.com
(360) 725-4000

Business.wa.gov

Busque informacién y servicios de varias entidades para
ayudarlo a abrir, registrar, operar y desarrollar su negocio.
Este nuevo recurso en Access Washington, el sitio Web
oficial del gobierno del estado, se actualiza y mejora
permanentemente para que usted maneje con mayor
facilidad tareas tales como solicitud de permisos, obtenery
renovar licencias, pagar impuestos y mucho mas. Visitelo a
menudo para conocer las nuevas funciones.

Access
AAA Washington..

Official State Government Web Site

Apéndices

Solicitud maestra Apéndice A

Declaracion combinada sobre el impuesto sobre

negocios Apéndice B
Declaracion de actividades de B&O............... Apéndice C

Declaracion de comercio minorista y otras actividades

Apéndice D

Suplemento del impuesto sobre servicios publico

Apéndice E

Crédito impositivo para multiples actividades

Apéndice F

Certificado de reventa Apéndice G

abla de actividades comerciales comunes...Apéndice H
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Appendix A | Master Application

Master License Service

Department of Licensing Owner Name

P O Box 9048

Olympia WA 98507-9048 Unified Business Identifier (UBI)

Telephone: (360) 664-1400

Www.dol.wa.gov Federal Employer Identification Number (FEIN)

Information provided may be subject to disclosure
under the public disclosure law (RCW 42.17)

MASTER APPLICATION

RESET (Please type or print clearly in dark ink.)

Mail Directly to the Master License Service or
file online at http://www.dol.wa.gov/forms/700028.htm

For Validation - Office Use Only

01P-400-925-0003

1. Purpose of Application
Please check all boxes that apply

e ) . N
[0 Open/Reopen Business L1 Hire Employees
complete sections 2, 3, (4 if hiring employees) and 5 complete all sections
[0 Change Ownership 0 Hire Employees Under Age 18
complete sections 2, 3, (4 if you have employees) and 5 complete all sections
O Add License/Registration to Existing Location O Hire Persons to Work in or Around Your Home
complete sections 2, 3 and 5 complete sections 2, 3c, 4 and 5 (no application fee)
Cl Register Trade Name 1 Other
complete sections 2, 3 and 5 complete all sections
O Change Trade Name - complete sections 2, 3 and 5
indicate name to be cancelled:
] Change or Open Location - complete sections 2, 3a, 3b, 3¢ and 5
indicate old address to be closed: -)
2. Licenses and Fees
Use the License Fee Sheet for the information needed to complete this list
(" Indicate Registrations Needed Fees Due )
LI Tax Registration — Do you want a separate tax return for each business/trade name? [Yes [ No No Fee
"l Industrial Insurance (if you will have employees) No Fee
[0 Unemployment Insurance (if you will have employees) No Fee
0 Minor Work Permit (if you will have employees under age 18) No Fee
Cl New Trade Name (Doing Business As): $5.00
Indicate Other Licenses (such as Lottery Retailer) or additional Trade Names ($5 each name):
(see License Fee Sheet for more information.)
o $ J
Enclose check for total amount due, including the Application Fee $ 15.00

Application Fee, which MUST be submitted with this form
>Make check payable to the WASHINGTON STATE TREASURER. Total Amount Due _

If you need assistance through the telecommunications device for the deaf, please call TTY (360)664-8885.
BLS-700-028 MBA (R/02/03) OR/W Page 1 of 4 To request this document in an alternate format for the visually impaired, call (360)664-1400.



Appendix A | Master Application

3. Business Information

a. Check only one box in this section that applies to your ownership structure:

[] Sole Proprietor: If married, should spouse’s name appear on license? [ Yes 1 NO (if you answer No, you must still enter the
spouse information in Section C below. )

["! Partnership [ Limited Partnership [] Limited Liability Partnership [ Limited Liability Company
[ Washington Corporation [ Out of State Corporation [1 Non Profit Corporation (educational, religious, charitable)

Partnership, Corporation, LLC or LLP Name

State incorporated/formed: Year incorporated/formed-
[ Association [ Trust " Municipality [ Other
Name of Organization
\ %
(" A
b. Business Open Date / If unknown, please estimate.
MM Yy
: _ Inside city limits? [| Yes [ No
Doing Business As (DBA)/Trade Name County in Which Business is Located
Business Mailing Address (Street or PO Box, Suite No. Do not use building name) Business Street Address in Washington (if different than mailing address)
City State Zip City State Zip
\ Business Telephone Number Fax Number Internet/E-Mail Address Y,

C. List all owners & spouses: Sole proprietor, partners, officers, and LLC members. Attach additional pages if needed.

()

Name (Last, First, Middle) Title Home Telephone Number
0 . .
Home Address (Street or PO Box) Are you married? [TYes [[No If yes, enter spouse information below.
City State Zip Spouse’s Name (Last, First, Middle)
, / /
Date of Birth Social Security Number % Owned Spouse Date of Birth Spouse Social Security Number
> C )
Name (Last, First, Middle) Title Home Telephone Number
Home Address (Street or PO Box) Are you married? [MYes [MNo If yes, enter spouse information below.
City State Zip Spouse’s Name (Last, First, Middle)
/ / /
Date of Birth Social Security Number % Owned Spouse Date of Birth Spouse Social Security Number
g ()
Name (Last, First, Middle) Title Home Telephone Number
D . .
Home Address (Street or PO Box) Are you married? [ Yes [INo  If yes, enter spouse information below.
City State Zip Spouse’s Name (Last, First, Middle)
Date of Birth Social Security Number % Owned Spouse Date of Birth Spouse Social Security Number

The Social Security Number is required for all sole proprietors (RCW 26.23,150) and for all owners and spouses of a business that will
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Appendix A | Master Application

3. Business Information (continued)

-~
d. Estimated Gross Annual Income in Washington
Please check one box that applies to your business:
Oo-$12,000 [ $12,001 - $28,000 [1$28,001 - $60,000 [ $60,001 - $100,000 "l $100,001 and above
€. Please indicate which of these business activities you do in Washington State (check all that apply):
J Wholesale [ Retail [ Manufacturing [J Services
f. Describe in detail the principal products or services you provide in Washington state (failure to provide this information will
cause delay in processing your application)
g. Did you buy, lease, or acquire all or part of an existing business? [ No O Al O Part
Date bought/leased/acquired: / /
MM DD YY Prior Business Name
Prior Owner's Name Telephone Number
h. Did you purchase/lease any fixtures or equipment on which you have not paid sales or use tax? [ Yes O No
If yes, indicate purchase or lease price: $
I if this business is owned by, controlled by, or affiliated with any other business entity, please indicate that business entity's name:
j- If you are changing your business structure, (such as changing from sole proprietorship to corporation) and want the
old account closed, please indicate the UBI number to be closed:
k. If you have ever owned another business, please provide:
Business Name UBI Number
l. List your bank’s name:
o

Do you plan to have employees or wish to register for optional coverage?

27

(Some LLC members are considered to be employees .
For further information on optional coverage definitions, see License Fee Sheet)

O Yes O No
If NO, skip to section 5.

< If YES, complete sections 4 and 5.




Appendix A | Master Application

4. Employment

Complete if you employ, or plan to employ, one or more persons in Washington state; or if you want optional coverage under this ownership

a. Date of first employment or planned employment at this location / / First date wages paid: /A
MM DD YY MM DD YY
b. Number of persons you employ or plan to employ at this location (Do not include owners):

C. Estimate the number of persons under 18 (minors) you will employ in the next 12 months:

* Are any of the minors working in an agricultural business? [1Yes [ No

* List the specific duties performed by minors at this location:

d.i you operate at more than one location, do you wish to report the employee information at the locations:
LI Together [ sSeparately

€. Do you want unemployment insurance coverage for corporate officers?
[0 Yes — Prior to coverage, Form 5203 is required. This form will be sent to you by Employment Security Dept.
[J No — The corporation must inform officers in writing that they are not covered for unemployment insurance.

f. Do you want industrial insurance coverage for sole proprietor(s), partners, owners, corporate officers, or LLC members?
[ Yes — Prior to coverage, Form F213-042-000 is required. This form will be sent to you by the Dept. of Labor & Industries.

g. Do you want optional industrial insurance coverage for excluded employment? (See License Fee Sheet for descriptions.)
[ Yes — Prior to coverage, Form F213-112-000 is required. This form will be sent to you by the Dept. of Labor & Industries.

h. it your entity is a Limited Liability Company, is your management vested?
O Yes - If managers are also members, they are exempt from industrial insurance coverage
[J No - If managers are not members, they are mandatorily covered for industrial insurance coverage.

i. Please check the ONE box which best describes the major operation of your business and provide activity in detail below.

O (01) Construction-Wood Frame Bldg. L (05) Shipbuilding O (09) Mfg. - Food Products O (13) Retail/Wholesale Trade

O (02) Construction-All other u (06) Mining/Quarrying/Sand & Gravel L1 (10) Miscellaneous Mfg. O (14) Services/Maint./Restaurants
O (03) Logging/Forestry/Trucking O (07) Mfg.-Wood/Metal/Stone Products O (11) Machine Shops/Auto Repair O (15) Communications

Ll (04) Temp. Help/Employee Leasing O (08) Mfg.-Chemicals [ (12) Agricultural/Farming O (16) Clerical/Professional Occup.

j. Describe in detail the activities of your employees and/or indicate the
category of optional coverage for excluded employment requested.

3-Month Estimate
Number of Workers’ Hours
Employees (Include Minors)

- /

5. Signature

Signature of sole proprietor or spouse, partner, corporate officer, or limited liability member/manager
fl, the undersigned, declare under the penalties of perjury and/or the revocation of any license granted, that | am the applicant or N
authorized representative of the firm making this application and that the answers contained, including any accompanying information,
have been examined by me and that the matters and things set forth are true, correct and complete.

X /o

Signature Required Date
( ) / /
KAppIication Prepared By (Please Print) Title Telephone No. Date )
C ) / /
UBI Agency Representative Telephone No. Date

28
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ix B | Combined Excise Tax Return

ENVIAR A: Washington State

Department of Revenue

PO Box 34051 Noviembre de 2006 11

Seattle WA 98124-1051

Declaracién Combinada sobre el Impuesto sobre Negocios 06

O ¢Estapi o una ion ? Marque este casilla y adjunte una carta de explicacion.

[ S

NO. DE REG.
NOMBRE IMPOSITIVO

NOMBRE DE LA EMPRESA

DIRECCION
CIUDAD, ESTADO, CODIGO POSTAL
p—
¢Ha habido cambios en su direccion? sededelaempresa O direccidnpostal [  ¢Hacemadolaempresa? [ Fechadecieme__ / /  Consulte laseccion de ayuda, pag.2. ¢Otra comespondencia? a

Complete la casilla correspondiente y anote los cambios de direccion mas arriba.

» Use tinta negra y devuelva el formulario original

I IMPUESTO ES SOBRE NEGOCIOS Y OCUPACION

No. de Y - S Columna 1 Col. 2 Deducciones* Columna 3 Col. 4 Columna 5
Renglén Clasificacién Impositiva Codigo Monto bruto Totales de las Pags. 3y 4 Monto imponible Tasa Impuesto adeudado
1 Extraccion, Extraccion contratada 16 .00484
Faena, procesamiento de corte, carne perecedera-venta
2 al por mayor; procesamiento de trigo para harina; 30 .00138
procesamiento de soya y canola
3 Operador de viajes/agencia de viajes comercial; agentes de fletes y 28 00275
fletamento intemacional; estibadores; pensiones con licencia .
4 Agentes de seguros; comision de corredores de seguros 14 .00484
5 Almacenamiento de medicamentos recetados; Fabricacion de 21 00138
ccombustible Biol/de aloohol, o divisidn/procesamiento de arvejas secas .
6 Procesamiento contratado; Impresion y publicacion 10 .00484
7 Fabricacion 07 .00484
8 Regalias; Guarderias 80 .00484
9 Ventas al por mayor 03 .00484
Almacenes; Difusion por radio y television; Construcc. de
10 carreteras publicas; Contratos con el gob.; centros de tratamiento 11 .00484
para la dependencia quimica; Rotuladores de salmon enlatado
1 Hospitales publicos o sin fines de lucro 55 .015
12 Limpieza de desechos radioactivos para el gob. de EE.UU. 83 .00471
Servicios y otras actividades: Juegos de azar
13 apuestas {menos de $50,000 por%ﬁo) v 04 015
14 Juegos de azary apuestas ($50,000 por afio 0 mas) 192 .0163
15 Ventas al por menor de equipo de transporte interestatal 19 .00484
16 Ventas al por menor 02 .00471
MONTOS BRUTOS PARA ACTIVIDAD AL POR MENOR Y * No se admitiran i reali en las paginas 3y 4. IMPUESTO B&O TOTAL
VENTAS AL POR MENOR DEBEN SER LOS MISMOS
Ventas al por menor (complete también la seccion 11
7 de los im[?uestos Iocgales)p 01 .065
18 Impuesto de uso/Impuesto sobre las ventas diferido 05 **V/alor de los articulos usados por el contribuyente como consumidor sobre 065
(complete también la seccién |ll de los impuestos los que no se ha pagado ningtin impuesto sobre las ventas de Washington )

11 IMPUESTO LOCAL SOBRE LAS VENTAS Y DE USO DEL CONDADO Y/O CIU

IMPUESTOS ESTATALES SOBRE VENTAS Y USO ﬁ

29

Impuesto sobre ventas local (Ingrese la tasa impositiva aplicable). Codigo 45 o Sino regi.s,t’a ninguna actividad comercial, marque la C?Si”.a y efw!’e esta
El monto imponible total debe ser el mismo que el del renglén 17, columna 3, Monto imponible declaracion por correo (a menos que la haya pr electro
No. de Codigo de . . Ciudad o condado donde f . e
Renglén | ubicacién Monto imponible Tasalocal |0 "Gebe el impuesto FECHA LIMITE: 25 de diciembre de 2006
19 * Multa del 5% aplicada después del diciembre 26, 2006
2 Multa del 15% aplicada después del 31 de enero de 2007
Multa del 25% aplicada después del 28 de febrero 2007
2 Si la fecha de vencimiento cae en un fin de semana o feriado legal,
22 la fecha de vencimiento se cambia al dia laboral siguiente.
TOTAL TOTAL » Emita un cheque o giro bancario pagadero al Departamento de Recaudacion de Impuestos del
IMPONIBLE Estado de Washington. Incluya su nimero de registro impositivo en el cheque. No envie dinero
K de uso sobre las ventas diferido (Ingrese la tasa impositiva Codigo 46 en efectivo 0 monedas.
i El valor total de los articulos debe ser el mismo que el del renglén 18, columna 1, Monto bruto » Sinecesita ayuda, llame al 1-800-647-7706.
- Ciudad o condado +
>
R';:'g?éen ﬁg;ﬂg;g: Valor de los articulos Tasa local donde se debe el Firma
impuesto > Tel. ( ) Fecha
23
No. de : A
24 Renglén Articulo O
DE{gléofR.'ll-'ﬂ:le\LLOS TOTAL 29 Sume todos los impuestos adeudados de la pagina 1
30 Sume todos los impuestos adeudados de la pagina 2
No. de Clasificacion Cédigo| Monto imponible Tasa Impuesto adeudado 31 | Total detodos los suplementos (Ejemplo: Suplemento sobre vehiculos
Renglén impositiva de alquiler)
25 | Venta/Amendamiento | 45 003 32 [Subtotal (sume los renglones 29-31)
de vehiculos
26 |Autoridadde Transito | oo 004 33  |Crédito (de la pagina 2, seccion VI, crédito total)
Redional (RTAX 34 |Subtotal (reste la linea 33 a Ia linea 32)
27 Alimentos y bebidas 90 005 - N —
del Condado King | 35 |Sume la multa, si es aplicable * Minimo $5..00
28 'mp_léesm alos 36 00015 MONTO TOTAL ADEUDADO (sume los renglones 34-35)
resiauos
(9-12-06) * Penalty waiver request? Attach and fillinbox. [] (see Help section, pg 2) 1



Appendix B |

Combined Excise Tax Return

IV IMPUESTOS DE ALOJAMIENTO

INFORMACION SOBRE INGRESOS POR ALQUILERES TRANSITORIOS  Cédigo 47 CARGO DE ALOJAMIENTO DEL AREA DE PROMOCION TURISTICA Cédigo 170
I{“e?'l'g(:gn Cédigo de ubicacion Ingresos R':%gtlign ?é-digo- de Cgftijlaqﬁe Carg? de la tasa por Ca;:jgenusdtat:jtglses
36 40
37 41
38 42
39 43
(ingrese unicamente el cédigo de ubicacién y los ingresos) CARGO DE ALOJAMIENTO DEL AREA DE PROMOCION TURISTICA
IMPUESTOS SOBRE CONVENCIONES Y CENTROS COMERCIALES Codigo 48 IMPUESTO ESPECIAL SOBRE HOTELES/MOTELES Cédigo 70
R':?lg'i'fn Cadigo de ubicacion Monto imponible Tasa Impuesto adeudado R':?\.g?gn Egidciggig: Monto imponible Tasa Impuesto adeudado
44 47
45 48
46 49
TOTAL DE IMPUESTOS SOBRE CONVENCIONES Y
CENTROS COMERCIALES IMPUESTO ESPECIAL SOBRE HOTELES/MOTELES

**Para quienes declaran el impuesto sobre servicios publicos, consulte la seccién “¢Necesita ayuda?” mas abajo.

v OTROS IMPUESTOS

No. de P i o, Columna | Col. 2 Deducciones* Columna 3 Col. 4 Columna 5
Renglén Clasificacién impositiva Cédigo Monto bruto Totales de la Pag. 4 Monto imponible Tasa Impuesto adeudado
50 Productos tabacaleros/Cigarros (menos de $0.67) 20 .75
51 Recoleccion de basura 64 .036
52 Impuesto sobre productos petroliferos 57 No se tempor - Se 6 el limite de fondos .005
53 Sustancia peligrosa 65 .007
54 IMR 79 .06
R'i?].g?gn Clasificacion impositiva Codigo! Articulo Cantidad Tasa Impuesto adeudado
Tarifa sobre dispositivos de combustién de Cantidad de estufas, chimeneas y $30.00
55 combustible sélido 59 dispositivos para la quema de combustible i
56 Impuesto sobre el jarabe 54 Cantidad de galones (niimeros enteros Gnicamente) vendidos: $1.00
57 Tarifa sobre neumaticos 73 Cantidad de neumaticos vendidos: -90
58 Impuesto sobre cigarros ($0.67 o mas) 194 | Cantidad de cigarros ($0.67 o mas): .50
59 911, TRS y WTAP estatal ampliado 93 Cantidad de lineas de acceso conmutadas imponibles: 43
o . . Cantidad de lineas de acceso 20
60 Impuesto al 911 inaldmbrico estatal ampliado 94 radiales (inalémbricas) imponibles: R
R’::'g(lj;n Clasificacion impositiva Cadigo| Articulo Cantidad de dias Tasa Impuesto adeudado
Tarifa de mantenimiento de calidad sobre Cantidad total de dias por paciente menos los dias de $5.25
61 operadores de centros de enfermeria 78 | Medicare: :
* deducci .
No se las r perono en la pagina 4. TOTAL DE OTROS IMPUESTOS (sume los renglones 50-61)
¢(NECESITA AYUDA? VI CREDITOS
. . . . No. de Clasificacion del crédit 1.D. del Mont
** Elimpuesto sobre servicios publicos se presenta mediante un suplemento. Para obtener unal Renglén asificacion del credito crédito onto
copia del suplemento del impuesto sobre servicios publicos, vaya a http:/dor.wa.gov o m . . .
P P P P 4 v 9 62 Crédito impositivo para actividades multiples (adjunte el Anexo C) 800
o llame al 1-800-647-7706.
Asistencia por Internet — Vaya a la pagina de inicio del DOR en http://dor.wa.gov 63 Crédito de alta tecnologia 830
Obtenga instrucciones e informacion acerca de la declaracion de impuestos, 64 Crédito B&O de empleo rural para fabricacién de software; programacion 860
informacién acerca de la renuncia de multas y mucho mas. 65 Crédito B&O para los servicios de mesa de ayuda 865
Haga clic en FORMS (Formularios) para acceder a los formularios, incluyendo el 66 Crédito por servicios internacionales 855
suplemento del impuesto local de ventas y uso y otros formularios impositivos p- Crédito impositivo B&O para pequenas empresas (vaya a 815
relacionados. http://dor.wa.qgov)
i . . Empresas de energia eléctrica Desarrollo econémico rural Fondo rotatorio
Para actualizar la informacion de su cuenta o para cerrar su cuenta con el 68 Crédito impositivo sobre servicios publicos 870
Depar'tamento de Recaudacion de Impuestos, haga clic en CONTACT US 69 Crédito para la recuperacion de costos del sistema de energia renovable 925
(Contactenos).
70 Crédito impositivo por deudas incobrables (adjunte el Anexo B) 801
Asistencia telefénica
] B i 71 Sustancia peligrosa 805
Llame a la oficina del Departamento de Recaudacion de Impuestos mas cercana o al Tmpuesto Sobre Senvicios publicos para descu por faduragencontibuGiones
1-800-647-7706. 72 calificadas para un fondo de asistencia de energia para hogares de bajos ingresos 880
Para presentar una declaracion por teléfono que indica que no registra ninguna actividad 73 Crédito impositivo sobre cigarros/productos tabacaleros 930
comercial, llame al 1-800-647-7706. Después del saludo inicial, ingrese el cédigo 111 - N _
— . . . " . . 74 Crédito B&O por el impuesto sobre el jarabe abonado 945
para iniciar el proceso. Ingrese su nimero de registro impositivo de 9 digitos y siga las
instrucciones suministradas. No envie por correo la declaracién impresa al 75 Otros créditos (adjunte los documentos correspondientes). 810

Departamento.

Si desea obtener informacion acerca de los criterios con respecto a la renuncia

de multa, llame al 1-800-334-8969, e ingrese el codigo 429.

Si desea obtener informacion sobre cierres de empresas, llame al 1-800-
334-8969, e ingrese el cédigo 430.

Para consultas sobre la disponibilidad de este documento en formato
alternativo para las personas con impedimentos visuales, llame al (360) 705-
6715. Los usuarios de teletipo (TTY) pueden llamar al 1-800-451-7985.

(9-12-06)

CREDITO TOTAL (Transfiera el total a la pagina 1, renglén 33)

30



Appendix B | Combined Excise Tax Return

Daparirsent of Revenue Noviembre de 2006 11
PO Box 34051

0X
Sealtle WA 95124-1051 Detalle de las deducciones 06

« Si present6 deducciones, devuelva las paginas 3 y 4. Si no presenté deducciones, no devuelva las paginas 3 y 4.
* No podemos aprobar las deducciones incluidas en la declaracion combinada sobre el impuesto sobre negocios que no se detallan en esta pagina.
« Informe las deducciones bajo el encabezado que corresponda a la actividad declarada.

« Transfiera el monto total de deducciones para cada clasificacion de esta pagina al renglén correspondiente de la declaracién impositiva en la columna
de deducciones.

Si completa el formulario, complete el nombre, nimero de registro impositivo y adjuntelo a la declaracién combinada sobre el impuesto sobre negocios.

» Nombre » No. de Registro — —
Renglén 1 - Extraccion, Extraccién contratada Renglén 7 - Fabricacion ‘7 1.D. ‘
Deudas incobrables 1601 Deudas incobrables 0701
Descuentos comerciales y en efectivo 1602 Descuentos comerciales y en efectivo 0702
Otros (Explique a continuacion): 1699 Flete sobre entregas fuera del estado 0703

TOTAL Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 0707
Otros (Explique a continuacion): 0799
TOTAL
Deudas incobrables 3001
Descuentos comerciales y en efectivo 3002 Renglén 8 — Regalias; Guarderias ‘, 1D
Otros (Explique a continuacién): 3099 Deudas incobrables 8001
TOTAL Descuentos comerciales y en efectivo 8002
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 8007
3 — Operador de es/agencia de viajes
; agentes de flete! . Otros (Explique a continuacién): 8099
Deudas incobrables 2801
TOTAL
Descuentos comerciales y en efectivo 2802
R Ventas al por mayor Monto
Otros (Explique a continuacién): 2899
Deudas incobrables 0301
TOTAL
Descuentos comerciales y en efectivo 0302
Ventas interestatales y en el extranjero 0304
Deudas incobrables 1401 Impuesto sobre combustible para vehiculos automotores 0305
Otros (Explique a continuacion): 1499 Ventas ocasionales; venta de alojamiento 0306
TOTAL Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 0307
Sin actividad local 0308
Procesadores de productos lacteos, mariscos, frutas/verduras 0367
" i P
Deudas incobrables 2101 {consulte 3 continuacion}
Otros (Explique a continuacion): 0399
Descuentos comerciales y en efectivo 2102 *Ventas locales para entrega fuera del estado TOTAL
Flete sobre entregas fuera del estado 2103
Ventas interestatales y extranjeras (Se usa sélo para Renglén 10 - Almacenamiento, Radioy TV...
almacenamiento de medicamentos recetados). 2104
Deudas incobrables 1101
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 2107
Descuentos comerciales y en efectivo 1102
Otros (Explique a continuacion): 2199
Ventas ir y en el extranjero 1104
TOTAL
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 1107
Renglén 6 — Procesamiento ¢ H iony... . Publicidad en radio/TV 1109
Deudas incobrables 1001 Otros (Explique a continuacion): 1199
Descuentos comerciales y en efectivo 1002 TOTAL
Flete sobre entregas fuera del estado 1003
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 1007
P ’ y Deudas incobrables 5501
Otros (Explique a continuacion): 1099 Descuentos comerciales y en efectivo 5502
TOTAL Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 5507
Otros (Explique a continuacion): 5599
TOTAL




Appendix B | Combined Excise Tax Return

No todas las deducciones estédn disponibles a través de las nglén 17 — Impuesto sobre ventas al por menor

ventas al por menor y el impuesto sobre ventas al por menor.

Deudas incobrables

Descuentos comerciales y en efectivo 0102
Renglén 12 — Limpieza de desechos radioactivos... . .
Ventas interestatales y en el extranjero 0104
Deudas incobrables 8301
Impuesto al por menor en monto bruto 0114
Descuentos comerciales y en efectivo 8302 ,
Ventas al gobierno de los EE.UU. 0118
Ventas interestatales y en el extranjero 8304 N B
Ventas de combustible para vehiculos automotores 0119
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 8307 ) )
Medicamentos recetados/Audifonos/Anteojos/etc. 0121
Otros (Explique a continuacion): 8399 )
Ventas de alimentos exentos 0122
TOTAL
Ventas a personas calificadas que no sean residentes 0123
Renglén 13 — Servi Descuento por canje 0124
azar y apuestas (menos de $50,000 por Periodicos 0125
Deudas incobrables 0401 Determinados servicios telefonicos de red 0126
Descuentos comerciales y en efectivo 0402 Ventas a indigenas con entrega en la reservacion 0128
Ventas interestatales y en el extranjero (Prorrateo) 0404 Ventas de alimentos a las piscifactorias 0129
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 0407 Monto imponible por el impuesto pagado en origen 0130
Juegos de azar; Premios; Pagos en efectivo 0410 Devoluciones y descuentos 0131
Determinadas tarifas de matriculacion; deudas; contribuciones 0411 Ventas a organizaciones sin fines de lucro de objetos de arte
Interés sobre determinadas 0412 artisticos/culturales para su exhibicion 0132
inversiones/préstamos/obligaciones Camionetas para uso compartido 0134
Actividades artisticas/culturales 0416
Animales de granja de pura raza para cria 0135
Otros (Explique a continuacion): 0499
Prorroga al impuesto/Certificado de inversion N° 0136
TOTAL Venta de equipo/maquinaria para la fabricacién; mano de obra 0156
de instalacian
Compras exentas del impuesto sobre ventas al por menor de los 0159
Permisos de pago directo 0170
Juegos de azar; Premios; Pagos en efectivo 19210 Otros (Explique a continuacion): 0199
Otros (Explique a continuacion): 19299 TOTAL
TOTAL
Renglén 51 — Recoleccion de basura ‘ I.D. Monto
Renglén 15 — Ventas al por menor de equipo de Deudas incobrables 6401
transporte interestatal
) Ventas al gobierno de los EE.UU. 6418
Deudas incobrables 1901
N ) Ventas a Otros recolectores de desechos solidos/ basura 6445
Descuentos comerciales y en efectivo 1902
) ) Otros (Explique a continuacion): 6499
Ventas interestatales y en el extranjero 1904
TOTAL
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 1907
Ventas a consignacion 1915
Otros (Explique a continuacién): 1999
(Expliq ) Productos petroliferos exportados fuera del estado 5746
TOTAL
Otros (Explique a continuacion): 5799
TOTAL
Deudas incobrables 0201
Renglén 53 — Sustancia peligrosa I.D.
Descuentos comerciales y en efectivo 0202 ]
Otros (Explique a continuacion): 6599
Ventas interestatales y en el extranjero 0204
- - TOTAL
Impuesto sobre el combustible para los vehiculos 0205
automotores
Reembolsos por adelantado; Devoluciones y descuentos 0207
Sin actividad local 0208
Ventas ocasionales; venta de alojamiento 0213
Impuesto al por menor en monto bruto 0214
Ventas a consignacion 0215
Actividades artisticas/culturales 0216
Medicamentos recetados vendidos por un operador 0217
publico/hospitales sin fines de lucro
Procesadores de productos lacteos y mariscos (consulte a 0267
continuacion)*
Otros (Explique a continuacion): 0299
*Ventas locales para entrega fuera del estado TOTAL
(9-12-06) 4
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Appendix C | Business and Occupation Activities Return

O —— July - August - September 2006
Cevenue Business & Occupation Activities Return [ %30

| r =

Tax Registration Number

» Use Black Ink and
Return the Original Name
Form.

Business Name

Street Address

I_ City, State, Zip I

No Business Activity?

File by telephone: Call 1-800-647-7706. Has Your Address Changed? Business Closed? Filing an Amended Return?
At the greeting, enter code 111 to start the process. If so, check appropriate box(es) below [ [T] ~ Check this box and enter [ Check this box and attach
Enter your 9-digit tax registration number and follow the and note changes on address above. dateclosed ___/___ /. gnmdegdlsgerfg'f'rgx'ng’rzrant?;'r?n
instructions given. If you file by telephone, do not mail D Business Location Change f?go?)qggf-%aélégforr%atio?, call p ’
us your return. code 430 » and enter [0 other Correspondence?

or [0 Mailing Address Change :

If you have no business activity and did not file by
telephone, check this box, sign and mail us your return.  Note: To change your address or close your business on our web site, go to http://dor.wa.gov then click on Contact Us.

|. State Business and Occupation (B&0O) Tax

Travel Agent Comm/Tour Operator; Intl Charter Freight Brokers; Stevedoring; Licensed Boarding Homes [28]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

HNEEREENRECEEFRENERNENERNEENRENEEAERNEENE
1. o - - 00275
Insurance Agents; Insurance Brokers Commission [14]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due
X
AHENEERRANEERERNEEREENENGERNERRERNRRFAEEREEDE
Royalties; Child Care [80]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due
X
JEEFREFRANEEREENERERRENEEGERNEERERNRRFAEEREEDE
Wholesaling [03]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due
X
IR NEEREENEEREENENGERNERRERNERFAEEREEDE
Service & Other Activities [04]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due
X
sUL Oy VO TR PO P PR P P s LEL LT

* Deductions taken but not itemized on page 3 will be disallowed

State and Local Use Tax/Deferred Sales Tax (See page 2.) P

IV. Totals

DUE DATE: October 31, 2006
* 5% Penalty Assessed After October 31, 2006
15% Penalty Assessed After November 30, 2006
25% Penalty Assessed After January 2, 2007

If the due date falls on a weekend or legal holiday,
the due date is extended to the next business day.

21. Total Tax Due from Section |
(Tax due from lines 1-5)

22. Total Tax Due from Section Il

Mail Your Completed Return in the Envelope (Tax due from line 12)

Provided to:

23. Total All Addendums (Example:

State of Washington Local Sales/Use Tax)
Department of Revenue

PO Box 34054
Seattle, WA 98124-1054

P Make check or money order payable to the 25. Total Credit from Section Il I

24. Subtotal (add lines 21-23)

Washington State Department of Revenue. (from page 2, line 20)
P Please write your tax registration number on ’
your check. 26. Subtotal (subtract line 25

P Do not mail cash or coins. from line 24)

P Signature 27. * Add Penalty, if Applicable
(Minimum $5.00) %

P Phone Number ( ) Date /A

HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUEBEENEE
HUENEENEE

28. Total Amount Due

Internet/Fax (8-4-06) Page 1



Appendix C | Business and Occupation Activities Return

Il. State and Local Use Tax

State Use Tax/Deferred Sales Tax [05] (Also complete Local Use Tax/Deferred Sales Tax below.)

Gross Amount **

** Value of articles used or consumed
0. on which no Washington sales tax X
has been paid.

Local Use Tax/Deferred Sales Tax [46]  (Note: If more than two locations, please report all

.065 =

Rate Tax Due

information on the Local Sales and Use Tax

Addendum. If you need an addendum, go to our web site at http://dor.wa.gov.)

Location Code Value of Articles Local Rate Tax Due City or County
7. X -
Enter applicable
tax rate
Location Code Value of Articles Local Rate Tax Due City or County
8. X B
Value of Articles*** Ente{az)a(prgéltlgable
9.  Total Value of Articles
*** This amount must be the same as State Use Tax/
Deferred Sales Tax Gross Amount, line 6.
. . Taxable Amount Rate Tax Due
10 Regional Transit
Authority (RTA)  [89] X .004 =
Tax
Taxable Amount Rate Tax Due
11. Litter Tax [36] X .00015 =

12. Total Tax Due from Sectio
(Transfer total to page 1, line

Additional Information

Want an easier way to file?

Go to Online Services at http://dor.wa.gov. Register
for E-file and you can file your return quickly and easily. 13. Small Business B&O Tax
For assistance, call 1-877-345-3353. Credit (See enclosed.) [815]

Need help? Unsure how to file?

14. High Technology Credit [830]
For Internet Assistance - Go to the Department of
Revenue's web site at http://dor.wa.gov.
Click on Forms to access instructions for 15.  Manufacturing Software;
completing the Business & Occupation Activities Programming Rural Employment
Return, Local Sales and Use Tax Addendum, and B&O Credit [860]
other tax related forms.
For Telephone Assistance, or if this return does not 16. Help Desk Services B&O
include your reporting classifications, please call the Credit [865]

Telephone Information Center at 1-800-647-7706.

17. International Services
Applying for a Penalty Waiver? Credit [855]

[ Check this box and attach waiver request.
For penalty waiver criteria information, go to 18. B&O Credit for Syrup

http://dor.wa.gov, then Doing Business or you Tax Paid [945]
may call 1-800-334-8969 and enter code 429.

To inquire about the availability of this document in an 19.  Other Credits (attach
alternate format for the visually impaired, please call appropriate documents) [810]
(360) 705-6715. Teletype (TTY) users may call
1-800-451-7985.
20. Total Credit (Transfer total to
page 1, line 25.)

Internet/Fax (8-4-06)

Tax Due

nll
22)

lll. Credits

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Amount of Credit

Page 2

34
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Appendix C | Business and Occupation Activities Return

f; re—— July - August - September 2006
c evenue Business & Occupation Activities Q3 [ os
Woshingie Sicx Deduction Detail

» Use Black Ink and Attach this Original Form to your Business & Occupation Activities Return.

o If you have deductions, return this page. If you do not have deductions, do not return this page.
® We cannot approve deductions taken on the Business & Occupation Activities Return that are not itemized on this page.
e Report deductions under the heading that corresponds to your reporting activity.

° Transfer the total deduction amount for each classification from this page to the corresponding line on page 1 of your tax return.

If completing, fill out name, tax registration number and attach to your Business & Occupation Activities Return.

Name: Tax Registration Number

1. Travel Agent Comm/Tour Operator; Intl Charter Freight :
Brokers; Stevedoring; Licensed Boarding Homes 4. Wholesaling

1.D. Amount 1.D. Amount

)

Bad Debts [2801] | | Bad Debts [0301] | |

HEEEREN
Cash & Trade Discounts [2802] | | | J | | J | | J | | Cash & Trade Discounts  [0302] |
Other (Explain below):  [2899] | | | | | J | | J | | Interstate & Foreign Sales [0304] |
Total | | |J | |J | | ] | | Motor Vehicle Fuel Tax  [0305] |

| |

| |

| |

Resommodation Sales  [0306] |_| |
| |

| |

| |

| |

2. Insurance Agents; Insurance Brokers Commission Advances
Reimbursements; [0307]

Returns & Allowances

] ] ] ] ] ] ] R
s — e e ] ] ]
.l el

1.D. Amount oL o s |
Bad Debts maony LU LA L L] T[] ] Netectfem [ ]l
Other (Explain below):  [0399]
Other (Explain below):  [1499] | | | J | | J | | J | | er (Explain below
Total |

row LLIJ LTSI

Bad Debts [0401] | |

1.D. Amount | | J | | J | |
Bad Debts oo || {J L[] 1] T[] cesnamacenicouns rosozy [ [ [J[[J]]]]]
Cash & Trade Discounts  [8002] | | | J | | J | | J | | '(fﬁéfif?ﬁngﬁie'gnsa'es (0404] | | |J | | J | | J | |
Reimbor HRNRERERFER
éng?lrk;ﬁ$:ements; [8007] | | J | | J | | J | Sgltnqr?]irzemﬁ)r\]/\t/:hces [0407]
Returns & Allowances Gambling; Prize; Cash 0410 | | |J | | J | | J | |
Other (Explain below):  [8099] | | | J | | J | | J | | Pay-Outs [0410]
o TTTTTTTTTT T Setestensees osen [T TTJTTTT]
et o et ons 0412 [ L L [ 1] [ 1] ]
Note: If you have deductions, please include your Artistic/Cultural Activities [0416] | | | J | | J | | J | |
deduction detail page with your return.
Other (Explain below): [0499] | | | J | | J | | J | |
Total | | | | | J | | J | |
Internet/Fax (8-4-06) Page 3



Appendix D | Retailing and Other Activities Return

r} Department of November 2006
Cevenue Retailing & Other Activities Return e

M 1

Tax Registration Number

» Use Black Ink &
Return Original Form Name

Business Name

Street Address

I City, State, Zip I

No Business Activity?

Fil leph - Call 1-800-647-7706. Has Your Address Changed? Business Closed? Filing an Amended Return?
Alt fhz);;trz:tﬁ]go:ite?iodesﬁ)?1610 star(t)?he process If so, check appropriate box(es) below D Check this box and enter D Check this box and attach
¥ ’ and note changes on address above. date closed / / . amended return information

Enter your 9-digit tax registration number and follow the and a letter of explanation.

instructions given. If you file by telephone, do not mail [0 Business Location Change E?go%qggﬁ%egégfc;magg?ércalI
us your return. code 430 ’ [[] other Correspondence?
or [ Mailing Address Change ’

If you have no business activity and did not file by

telephone, check this box, sign and mail us your return.  Note: To change your address or close your business on our web site, go to http://dor.wa.gov then click on Contact Us.

I. State Business and Occupation (B&0O) Tax

Insurance Agents; Insurance Brokers Commission [14]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

SEENEENEENERCEENEENEENENGEENERNEENREPTEENEEDER

Manufacturing [07]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

ANENEENERNERCEENEENFEENERERNEENEENEEERNEREER

Wholesaling [03]

Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

JENNEENERSERCEENEENERNERCEENEENERNEEFMEENEEDER

Service & Other Activities; Gambling Contests of Chance (less than $50,000 a year) [04]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

SHENEENEENEECEENEENEENEEEENEENEENEE A IENEENER

Gambling Contests of Chance ($50,000 a year or greater) [192]
Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due

AIENEENERSERCEENEENERNER G EENEENERNEE A EENEEDNER

Retailing [02]

Gross Amount Deductions* Taxable Amount Rate Tax Due
X
ol [LJILJ LIS P TP T T T e [TTITTIT
*Deductions taken but not itemized (Note: Also complete State and Local Retail Sales Tax on page 2.

on page 3 and 4 will be disallowed. Gross amount for Retailing and Retail Sales Tax must be the same.) Sales and Use Tax (See page 2.) b

DUE DATE: December 25, 2006
* 5% Penalty Assessed After December 26, 2006
15% Penalty Assessed After January 31, 2007
25% Penalty Assessed After February 28, 2007

If the due date falls on a weekend or legal holiday,
the due date is extended to the next business day.

VI. Totals

28. Total Tax Due from Section |
(Tax due from lines 1-6)

29. Total Tax Due from Section II,
I, & IV (Tax due from line 19)

|
|
30. Total All Addendums (Examples: |
|
|

Mail Your Completed Return in the Envelope

Provided to: Lodging, Local Retail Sales/Use
State of Washington Tax, etc.)
Department of Revenue
PO Box 34051 31. Subtotal (add lines 28-30)

Seattle, WA 98124-1051

P Make check or money order payable to the
Washington State Department of Revenue.

32. Total Credit from Section V
(from page 2, line 27)

HEE N
HEE HE
HEE HE
HEE [ ]
HEE HE
HEE N

P Please write your tax registration number on 33. Subtotal (subtract line 32
your check. _ from line 31)
P Do not mail cash or coins.
) Signature 34. * Add Penalty, if Applicable
Mini 5.00 9

D Phone Number ( ) Date / / (Minimum $5.00) fo

35. Total Amount Due | | l | | l | | J |
Internet/Fax (8-18-06) Page 1

36
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Appendix D | Retailing and Other Activities Return

Il. State and Local Retail Sales Tax

State Retail Sales Tax [01] (Also complete Local Retail Sales Tax section below.)

Gross Amount Deductions Taxable Amount Rate Tax Due
X
il HEENERCERNEANERNERGERNRANENDEREY L[]
Local Retail Sales Tax [45] (Enter applicable tax rate.)
Location Code Taxable Amount Local Rate Tax Due City or County
» Note: If more than two | | | | | | | J | | X _ | 1 | |
locations please report =
all information on the Location Code Taxable Amount Local Rate Tax Due City or County
Local Retail Sales Tax
Addendum. If you need 9. | | | | | | J | | X = | l | |
a’;sgg:rﬁum’ go to our Total Taxable Amount **
. 10. Total Taxable Amount *“*This amount must be the same as State
http://dor.wa.gov. | | | | | J | | Retail Sales Taxable Amount, line 7.
lll. State and Local Use Tax
State Use Tax/Deferred Sales Tax [05] (Also complete Local Use Tax/Deferred Sales Tax below.)
Gross Amount *** Rate Tax Due
***Value of articles used or consumed on which no
11. | | | | | | J | | Washington sales tax has been paid. X .065 = | | | 1 | |
Local Use Tax/Deferred Sales Tax [46] (Enter applicable tax rate.)
» Note: If more than two Location Code Value of Articles Local Rate Tax Due City or County
locations please report
all information on the 12. | | | | | | | | J | | X = | ] | |
Local Use Tax/Deferred - - -
Sales Tax Addendum. Location Code Value of Articles Local Rate Tax Due City or County
fyou need an » [IT11] [OIITTITTITT] ~ OO - | L[]
Addendum, go to our
web site at Total Value of Articles ****
http://dor.wa.gov. **** This amount must be the same as State Use Tax/
14. Tot_al Value of Deferred Sales Tax Gross Amount, line 11.
Articles
IV. Other Local Sales and Use Tax/Litter Tax
Taxable Amount Rate Tax Due
15. Motor Vehicle Sales/Leases Tax [120] | | | J | X .003 = | | l |
Taxable Amount Rate Tax Due
16. Regional Transit Authority (RTA) Tax [89] | | | | J | | X 004 = | | | 1 | |
S
Taxable Amount Rate Tax Due
17. King County Food & Beverage Tax [90] | | | J | X .005 = | | l |
Taxable Amount Rate Tax Due
18. Litter Tax [36] | [T []]] X 00015 = | [1]]]
19. Total Tax Due from Sections II, Ill, & IV | | | | | l | |
(Transfer total to page 1, line 29.)

Additional Information
Want an easier way to file?

Go to Online Services at http://dor.wa.gov. Register for E-file
and you can file your return quickly and easily. For assistance,
call 1-877-345-3353.

Need help? Unsure how to file?

For Internet Assistance - Go to the Department of Revenue's
web site at http://dor.wa.gov.

Click on Forms to access instructions for completing the
Retailing & Other Activities Return, Local Sales and Use Tax
Addendum, and other tax related forms.

For Telephone Assistance, or if this return does not include
your reporting classifications, please call the Telephone
Information Center at 1-800-647-7706.

Applying for a Penalty Waiver?
Check this box and attach waiver request.

O

For penalty waiver criteria information, go to
http://dor.wa.gov, then Doing Business or you may call
1-800-334-8969 and enter code 429.

To inquire about the availability of this document in an
alternate format for the visually impaired, please call (360)
705-6715. Teletype (TTY) users may call 1-800-451-7985.

Internet/Fax (8-18-06)

V. Credits

20.

Small Business B&O Tax Credit

(Go to http://dor.wa.gov.)

High Technology Credit

Manufacturing Software;
Programming Rural
Employment B&O Credit

Help Desk Services B&O
Credit

24. International Services
Credit
25. B&O Credit for Syrup Tax

Paid

Other Credits (Examples:
Multiple Activities, Bad Debt)

Attach appropriate documents.

Total Credit (Transfer total to
page 1, line 32.)

Amount of Credit

[815]

HENEENEE

Amount of Credit

eor | [ ] ]|

Amount of Credit

oo | [ ] ] ]

Amount of Credit

eos | | | | | |

Amount of Credit

s [ | ][] ]

Amount of Credit

o | [ ] ] ]

Amount of Credit

wor | [ ] ] ]

Amount of Credit

|
|
;
;
I
|
;
;

HENEE

|
|
|
|
|
|
|
|

Page 2



Appendix D | Retailing and Other Activities Return

November 2006

Retailing & Other Activities Return 11

0k

f i Departrment od

evenue - -
Wshogton St Deduction Detail

» Use Black Ink and Attach this Original Form to your Retailing & Other Activities Return.

* If you have deductions, return this page. If you do not have deductions, do not return this page.
* We cannot approve deductions taken on the Retailing & Other Activities Return that are not itemized on this page.
* Report deductions under the heading that corresponds to your reporting activity.

¢ Transfer the total deduction amount for each classification from this page to the corresponding line on pages 1 and 2 of

your tax return.

If completing, fill out name, tax registration number and attach to your Retailing & Other Activities Return.

Name:

Tax Registration Number

1. Insurance Agents; Insurance Brokers Commission

4. Service & Other Activities; Gambling Contests of Chance

1.D. Amount

Bad Debts [1401] | |

[1499] | |

Total | | | J
2. Manufacturing
1.D

Other (Explain below):

(less than $50,000 a year)
1.D. Amount

Bad Debts [0401] | |

Cash & Trade Discounts  [0402] |

Interstate & Foreign Sales
(Apportionment)

Advances Reimburse-
ments; Rtns & Allowances [0407]

[0404] |

Gambling; Prize; Cash
[0410]

TS AT SN SN SN SR TS T T G TR TR R
R e e e
TR T TN BN TSN TS T W RS R .

| |
| |
L
.D. Amount Pay-Outs | |
Bad Debts [0701] | | | | | | l | | Certain Initie_\tior_\ Fees;
Dues; Contributions [0411] | | |
Cash & Trade Discounts [0702] | | | J | | J | | J | | :ntere?It_on ?S&ain_ 0412] | | |
Freight on Out-of-State | | | J | | J | | J | | nvestioaniopligations
Deliveries [0703] Artistio/Cultural Activites  [0416] | | |
Advances Reimburse- | | | J | | J | | J | |
ments; Rtns & Allowances [0707] Other (Explain below): [0499] | | |
Other (Explain below):  [0799] | | | J | | J | | J | | Total | |
—— e
($50,000 a year or greater)
0 |A"i°”“‘ S:;fg"urt]f' Prizes Cosh ozt || [ J TSI T S]]
Bad Debts [0301]
| Other (Explain below): [19299] | | |J | | J | | J | |
Cash & Trade Di t 0302
as rade Discounts [ ] Total |||J||J||J||

Interstate & Foreign Sales [0304] |

[0305] |

Motor Vehicle Fuel Tax
Casual Sales; |
Accommodation Sales [0306]

ments; Rtns & Allowances [0307]

s ——lt e
L ——rl— g e
e e e e R e ] ] ]

Advances Reimburse- | |

No Local Activity
Other (Explain below): [0399] |
Total |

Internet/Fax (8-18-06)

Page 3

38



Appendix D | Retailing and Other Activities Return

6. Retailing (B&0O) 7. State Retail Sales Tax

1.D. Amount 1.D. Amount

39

|

Bad Debts [0201] | |

| | J | |Bad Debts [0101]|

Cash & Trade Discounts [0202] | | |

J | | Cash & Trade Discounts

[0102]| | |

Interstate & Foreign

Sales [0204] | |

| | Interstate & Foreign Sales [O104]|

Motor Vehicle Fuel Tax  [0205] |

| Tax in Gross [0114] |

Advances Reimburse-
ments; Rtns & Allowances [0207]

Sales to U.S. Government [0118]

|
|
|

Motor Vehicle Fuel Sales  [0119]

Aids/Lenses/etc [0121]

Prescription Drugs/Hearing |

Exempt Food Sales [0122]

No Local Activity [0208] | |
Casual Sales; | J |
Accommodation Sales [0213]

Tax in Gross [0214] | J |
Consignment Sales

T W —

] ] ] e e ] ] ] ] ] ] R

|
| |
| |
| |
| |
| |
[0215]||
| |
| |
| |
| |

|
|
|
|
|
| | quaiified Nonresident saies [0123]
|
|
|
|

Artistic/Cultural Activities [0216] | | Trade-in Allowance [0124] |
Presc. Drugs Sold by Pub.
Oper/Nonprofit Hospitals  [0217] | J | Newspapers [0125] |
| J | Certain Network Telephone |
Other (Explain below): [0299] Service 26]
Sales to Indians with
Total Delivery on the Reservation [0128]

T W —

Sales of Feed to Fish

Sales Tax.

» If you have deductions, please
include this Deduction Detail page
with your return.

To inquire about the availability of this
document in an alternate format for
the visually impaired, please call (360)
705-6715. Teletype (TTY) users may
call 1-800-451-7985.

Internet/Fax (8-18-06)

» Note: Not all deductions are allowable
from both Retailing and Retail

Farmers [0129] |
Taxable Amount for Tax |
Paid at Source [0130]

Returns & Allowances [0131] |

Sales to Nonprofit Org of
Artistic/Cultural Art Objects [0132]

T W —

T N —

for Displays
Ride-Sharing Vans [0134] |
Purebred Livestock for |
Breeding [0135]
Tax Deferral/Investment |
Certificate No. [0136]
Sale of Manufacturing
Machinery/Equipment; [0156]
Install Labor
Retail Sales Tax Exempt
Purchases by Farmersp [0159] |
Direct Pay Permits [0170] |
Other (Explain below): [0199] |
Total |

| |
|1
1)
1)
|1
L1
1)
1)
|1
L1
1)
1)
|1
L1
1)
1)
|1
L1
1)
1)
|1
L1
1)
11
1)

|
|
|




Appendix E | Public Utility Tax Addendum

B sl T
evenue Addendum

Washington State

» Use Black Ink and Attach this Original Addendum to Your Return

Name Tax Registration Number

Water Distribution [60]

Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due
1 - _ X
o - .05029

Sewer Collection [61]

Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due
R _ X
2. - .03852
Power [49]
Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due
R _ X
3. | o = d .03873

Gas Distribution; Telegraph [26]

Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due

- X
4. = .03852

Motor Transportation; Railroad; Railroad Car [08]
Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due

R _ X
5. o = o .01926

Urban Transportation; Vessels Under 65 Feet [12]

Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due

- X
6. - .00642

Other Public Service Business [13]
Gross Amount Deductions Total from pg. 2 * Taxable Amount ** Rate Tax Due

- X
7. = 01926

* Note: Deductions taken but not itemized on your Deduction Detail Sheet, on the reverse side, will be disallowed.

» Reminder: Attach this addendum to 8. T?jfjatl Stdate rub|i1c7UtiIity Taxes
- add tax due, lines 1-
your original return and *(*(|f taxable amounts on Ii)nes 1-7 total less Add all Addendum totals and transfer the

mail to the Department. than $2,000, no public Utility Tax is due.) amount to the Total All Addendums line of
T your tax return.

For tax assistance, visit http://dor.wa.gov. To inquire about the availability of this document in an alternate format for the visually impaired, please call (360) 705-6715. Teletype (TTY)
users may call 1-800-451-7985.

Internet/Fax (2-7-06) Page 1
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Appendix E | Public Utility Tax Addendum

/( } Department of

evenue

Washington State

Name

March 2006
State Public Utility Tax Deduction Detail

Tax Registration Number

» Use Black Ink and Attach this Original Addendum to Your
Return.

» Transfer the total deduction amount for each classification to the
corresponding line(s) on page 1 of this addendum.

1. Water Distribution [60]

Bad Debts

Cash & Trade Discounts  [6002] |

Interstate & Foreign Sales [6004] |

Amounts Paid to Another
for Svcs Jointly Provided  [6039] |

4. Gas Distribution; Telegraph [26]

I.D.
[2601] | |

Amount

Bad Debts

Cash & Trade Discounts  [2602] |

Interstate & Foreign Sales [2604] |

Amounts Paid to Another

Amts Rec'd by Nonprof

for Svcs Jointly Provided [2639] |
Other (Explain below): [2699] |
Total |
5. Motor Transportation; Railroad; Railroad Car [08]
1.D. Amount
Bad Debts [0801] | | J

Cash & Trade Discounts  [0802] | |

Interstate & Foreign Sales [0804] |

Amounts Paid to Another

LI
ERENRENER
ERENRENER
EEERNENER
EEEREENER
ERERRENER

|

for Sves Jointly Provided [0839] | |
Other (Explain below): [0899] | |
Total | |

6. Urban Transportation; Vessels under 65 ft [12]

1.D. Amount
[1201] |

Bad Debts

Cash & Trade Discounts [1202] |

Interstate & Foreign Sales [1204] |

Amounts Paid to Another

|
|
[1239] | |
|

Water Assoc for Capital [6040]|
Projects
Poston Sysma " fgoary |
Other (Explain below): [6099] |
Total |
1.D. Amount
Bad Debts [6101] | | | | | | J | |
Cash & Trade Discounts  [6102] | | |J | |J | | J | |
o o e o139 [ | [ T[T ]
Other (Explain below): [6199] | | |J | |J | | J | |
vt LI TTITTIT]
1.D. Amount
Bad Debts moo1] | | 111111
Cash & Trade Discounts  [4902] | | | | | | | J | |
Interstate & Foreign Sales 49041 | [ [ | | [ [ [ | ] ]|
for Sves oty Prowdea #9391 | [ [J [ [J[[]]]
e oarers  woaz [ [ [JITJIT]T]
Low Densiywholesale  pyqu7 | | [ J [ [J 1 [] 1]
Sales o Electrotyic pyggy | | [J [ [J1[]1]]
Other (Explain below): [4999] | | | J | | J | | J | |
Tota|||| ||J||J||

Internet/Fax (2-7-06)

for Svcs Jointly Provided
Other (Explain below): [1299] |
Total | |
7. Other Public Service Business [13]
1.D. Amount
Bad Debts [1301] | | J

Cash & Trade Discounts  [1302] | |

Interstate & Foreign Sales [1304] |

Amounts Paid to Another

|

for Svcs Jointly Provided [1339] | |
Other (Explain below): [1399] | |
Total | |




Appendix F | Multiple Activities Tax Credit

SR WLDd e~

—_

\IgVashington Sfteéte State of Washington
epartment of Revenue . e ege .
Taxpayer Account Admin. Multlple Activities Tax Credit
PO Box 47476
Olympia WA 98504-7476 Schedule C
NAME REG NO.
FIRM NAME
ATTACHED TO: EXCISE TAX RETURN
Period Year

INSTRUCTIONS FOR PART 1

Use Part 1 ONLY if you have paid taxes to other states with respect to activities also taxable in Washington.
Find the Activity (A through E) which applies to your business (more than one activity may apply).
Enter in Column 1 the taxable amount pertaining to that activity as reported on the Combined Excise Tax Return.
Enter in Column 2 the amount of Washington B & O Tax due on the amount in Column 1.
Enter in Column 3 the amount of gross receipts tax paid to other states under the appropriate heading.
Enter in Column 4 the lesser of the amounts entered in Columns 2 and 3.
Add all amounts in Column 4 and enter in the Subtotal Box.

PART 1 - EXTERNAL CREDITS “Taxes Paid To Other States”

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
B&O Gross Receipts Taxes Paid
ACTIVITY WHICH RESULTS Taxable Taxes Line Total
IN A TAX CREDIT Amount Paid Other Non-Washington | Foreign Countries |Code Credit
U.S. States Local Govts. and Territories
Sales in Washington of products
extracted outside of Washington 67
Sales in Washington of products
manufactured outside of Washington 67
Washington manufactured products
extracted outside of Washington 67
Washington extracted products sold
outside of Washington 68
Washington manufactured products
sold outside of Washington 68
Multiple Activities Tax Credit Subtotal
of taxes paid to other states

INSTRUCTIONS FOR PART II
Use Part I1 ONLY if you have reported taxable amounts under two or more Washington B & O tax classifications.
Make no entries in the shaded boxes.
Find the Activity (F, G or H) which applies to your business (more than one activity may apply).
Enter in Column 1 the taxable amount pertaining to this activity.
Enter in Column 2 the B & O Tax applicable to this activity under the appropriate heading(s). (Use the appropriate tax rates for
your activities as shown on the Combined Excise Tax Return, Column 5).
For Activity F enter in Column 3 the tax amount listed under Extracting.
For Activity G combine the amounts entered under wholesaling and retailing and enter the result in Column 3.
For Activity H combine the amounts entered under wholesaling and retailing. Enter in Column 3 the lesser of the manufacturing
or the combined wholesaling and retailing amount.
Add all amounts in Column 3 and enter in Subtotal Box.

PART II - INTERNAL CREDITS “Taxes Paid To Washington State”

ACTIVITY WHICH RESULTS Column 1 Column 2 Column 3
IN A TAX CREDIT ] ]

Taxable Business And Occupation Tax Reported Line Total
Amount Extracting Manufacturing | Wholesaling Retailing Code Credit

Washington extracted products

manufactured in Washington 16

Washington extracted products

sold in Washington 16

Washington manufactured products

sold in Washington 07

Multiple Activities Tax Credit Subtotal
of taxes paid to Washington State.

Enter the total credits from Part I and Part II in this box and transfer the amount to Credit
the Multiple Activities Tax Credit line on the Combined Excise Tax Return 1D 800

For tax assistance visit http://dor.wa.gov or call 1-800-647-7706. To inquire about the availability of this form in an alternate format
for the visually impaired, please call (360) 705-6715. Teletype (TTY) users may call 1-800-451-7985.

REV 40 0014 (11/20/06)

42



Appendix G | Resale Certificate

Department of
' f?even_ue
RESALE CERTIFICATE

1. Name of Seller:

2. Name of Buyer/Business:

3. Address of Buyer:

Street, City, State & Zip Code

4. Buyer’s Tax Registration Number:

5. Buyer is in the business of:

6. Types of items purchased for resale:

The buyer certifies that it is purchasing the items listed on line 6 (please check
appropriate box):

L] For resale in the regular course of business without intervening use.

L] For use as an ingredient or component part of a new article of tangible
personal property to be produced for sale,

U1 as a chemical to be used in processing a new article of tangible personal
property to be produced for sale, or

L] for use as feed, seed, seedlings, fertilizer, or spray materials in its capacity
as a farmer.

The buyer acknowledges that it is solely responsible for purchasing within the
categories listed on line 6. The buyer acknowledges that misuse of the resale
privilege subjects the buyer to a penalty of 50 percent of the tax due, in addition
to the tax, interest, and any other penalties imposed by law.

Print Name:
Name of Person Authorized By the Buyer to Sign the Resale Certificate
Signature:
Signature of Authorized Agent of the Buyer
Effective Date: through

(Not To Exceed 4 Years)

Date Signed:

Seller must maintain a copy. Please do not send to Department of Revenue.
Reference Rule and Statute (RCW 82.08.130 and WAC 458.20.102)

For tax assistance, visit http://dor.wa.gov or call 1-800-647-7706. To inquire about the availability of this document in
an alternate format for the visually impaired, please call (360) 705-6715. Teletype (TTY) users may call 1-800-451-7985.

REV 27 0020 (2/8/05)

43



Appendix H | Tabla de actividades comerclales comunes

Esta tabla muestra las clasificaciones comunes que se informan en la declaracion de impuestos al consumo. Ofrece pautas
generales, no instrucciones especificas sobre declaraciones.

Por ejemplo, si desarrolla varias actividades, puede ser necesario declararlas bajo diferentes clasificaciones impositivas de
BRO. Actividades especificas, como las ventas de cigarrillos, también pueden estar sujetas a otros impuestos. Si tiene alguna

pregunta, péngase en contacto con nosotros o visite su oficina local de Rentas.

Actividad comercial

Clasificacion impositiva

Normas/Leyes

Contabilidad, teneduria
de libros, preparacion de
impuestos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Actividad actuarial

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Agencias publicitarias

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-218

Servicios de diversion y
recreacion

B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, impuesto B&O para
servicios y otras actividades

WAC 458-20-183;
RCW 82.04.050

Tasador

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Arguitectos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-170; 224

Clubes atléticos

B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, impuesto B&O para
servicios y otras actividades

WAC 458-20-183

Abogados

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-207

Salones de belleza y barberias

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-138; 224;
Beauticians Tax Guide

Consultoria comercial

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Lavado de automodviles

B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-173

Banquetes a domicilio

B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor,
alimentos y bebidas del condado King

WAC 458-20-119; 124; 12401
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Appendix H | Tabla de actividades comerciales comunes

Actividad comercial

Clasificacion impositiva

Normas/Leyes

Guarderias

B&O de guarderias (ninos en edad escolar)

WAC 458-20-167; Child Care
Operators Fact Sheet

Contratos de cobro (sin
depdsito tipo “escrow”)

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-156

Representantes y
vendedores a comision
Servicios informaticos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-159

Computer Services

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, im’ouesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor

WAC 458-20-155; 224

Bienes de consumo

B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor,
impuesto a los residuos

RCW 82.04.050

Construccion

B&O de contratos del gobierno, B&O al por mayor,
B&O minorista, impuesto a las ventas al por
menor, autoridad regional de transito, B&O de
construccion de carreteras publicas,

WAC 458-20-170; 17001; 171;
172; 173; Construction Tax
Guide

Escribientes judiciales

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Servicios de crédito

B&O minorista, im’ouesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

RCW 82.04.050

Procesamiento de datos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-155

Dentistas y ortodoncistas

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-151

Servicios de disefo

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-224;
RCW 82.04.050

Ingeniero

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, im’ouesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-170; 224
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Appendix H | Tabla de actividades comerciales comunes

Actividad comercial

Clasificacion impositiva

Normas/Leyes

Servicios de depdsito tipo
‘escrow”

BRO minorista, impuesto a !as ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-156

Arrendamiento de
actividades agropecuarias

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-209

Juegos de azar

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-131

Disefo grafico

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, imr)uesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-224; 155; RCW
82.04.050

Tiendas de comestibles y
almacenes

B&O minorista, imEuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, impuesto a los
residuos

WAC 458-20-244; 243

Hoteles, moteles

B&O minorista, impuesto a las ventas al por
menor, autoridad regional de transito, centros de
convenciones y comercio, especial de hoteles y
moteles, alimentos y bebidas del condado King,
Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-118; 124;
12401; 166

Agentes, corredores y
abogados de seguros

Comisiones de agentes de seguros

WAC 458-20-164; 163

Liquidador de seguros

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-212

Proveedor de

servicios de Internet
Conserjeria

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-155; 224

Janitorial

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-172

Paisajistas

B&O minorista, impuesto a !as ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-226;
RCW 82.04.050

Servicios de lavanderia

B&O minorista, imf)uesto a !as ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-165; 173;
Special Notice 4/1/02

Servicios legales, de
arbitraje y mediacion

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-207; 224

Correos

B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor

WAC 458-20-141
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Actividad comercial

Clasificacion impositiva

Normas/Leyes

Optometristas

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-150

Pintura

B&O minorista, imf)uesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor,
B&O de contratos del gobierno

WAC 458-20-173; 170; 17001

Fotografos

B&O minorista, imEuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor,
impuesto

WAC 458-20-140

Médicos

B&O para servicios y otras actividades
Impuesto B&O pard servicios y otras

actividades

WAC 458-20-138; 151; 18801

Lavado a presion

B&O minorista, imEuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor

WAC 458-20-173;
RCW 82.04.050

Investigadores privados

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Servicios de proteccion

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224

Alquiler de equipo con
operadores

B&O minorista, imf)uesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor

WAC 458-20-211;
RCW 82.04.050

Reparacion de bienes
muebles tangibles

B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito, B&O al por mayor

WAC 458-20-173

Restaurantes B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor, | WAC 458-20-12401; 119; 124;
autoridad regional de transito, impuesto a los Restaurant Guide
residuos, alimentos y bebidas del condado King

Regalias B&O de regalias RCW 82.04.2907

Venta de bienes al gobierno
de EE.UU.

B&O minorista, Impuesto sobre las ventas al por
menor:

WAC 458-20-190

Ventas al gobierno o
escuelas estatales o locales

B&O minorista, impuesto a !as ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-189

Secretarias, empleados de
oficina y estenografos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades

WAC 458-20-224




Appendix H | Tabla de actividades comerciales comunes

Actividad comercial

Clasificacion impositiva

Normas/Leyes

urbano, impuesto a los servicios publicos de
transporte automotriz

Software B&O minorista, imFuesto a las ventas al por menor, | WAC 458-20-155;
autoridad regional de transito, impuesto B&0O para | RCW 82.04.215
servicios y otras actividades
Tabernas &0 minorista, impuesto a las ventas al por menor, | WAC 458-20-119; 124; 12401;
autoridad regional de transito, impuesto a los 131; Tavern Guide
residuos, alimentos y bebidas del condado King,
impuesto B&O para servicios y otras actividades
Taxis Impuesto a los servicios publicos de transporte WAC 458-20-180; 179

Operadores turisticos

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-183; 258

Agentes de viajes

B&O sobre comisiones de agentes de viajes

WAC 458-20-258

Transporte en camiones

Impuesto a los servicios publicos de transporte
urbano, impuesto a los servicios publicos de
transporte automotriz

WAC 458-20-180; 179; 193D

Veterinario

B&O minorista, imEuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito

WAC 458-20-244

Veterinarians

Impuesto B&O para servicios y otras actividades;
B&O minorista, impuesto a las ventas al por menor,
autoridad regional de transito,

WAC 458-20-222;
Veterinarians Guide
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